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Den lille Blomsterhave, 
e l l e r  

m o r e n d e  F o r t æ l l i n g e r  

a f  d e t  v i r k e l i g e  L i v .  

En nyttig Gave for gode Born. 

Af 

S e l m a .  

Mcd 4 illuminerede Kobbere. 

K i o b e n h a v n ,  4 8 2 4 .  
Aorlagt af Bog- og Papiirhandler <5. Steen? 

Trykt hos I .  Bendixen. 





F o r e r i n d r i n g .  

En Moder, som deels af Pligt og endnu 

mere af Tilboielighed, selv havde paataget sig 

sine sire Borns forste Opdragelse, overgiver 

herved Publikum nogle af de Smaahisiorier, 

som hun hver Aften pleiede at fortcelle sine 

Born til Velonning for deres Flid og deres 

gode Opforsel, men og til deres HierterS 

Dannelse og Forcedling. De ere for bet 

meste tagne af det virkelige Liv, og have just 

derfor i Soerdelesthed behaget Vornene. 



Den lille Blomsterhave ved Huset, i 

hvilte disse Smaahistorier bleve fortalte, og 

efter hvilken de og have faaet deres Titel, 

blev snart Samlingspladsen for Forfatterin­

dens Bern og deres unge Venner og Venin­

der, og dette frembragte omsider den Tanke, 

ved offentlig Meddelelse af nogle af disse for-

dringsfrie Fortællinger ogsaa at giere andre 

Bsrn Glerde og Nytte. Er denne Hensigt 

opfpldt, saa er Forfatterindens Onffe ep? 

naaet. 



F a s t e l a v n .  

^5 en lille tydff Stad levede for mange Aar 
siden en emigrert Familie, som i hoiGrad havde 
forhvervet sig Jndvaanernes Agtelse og Kicerlig-
hed. Fru von Molli var elskvoerdig, og hiertelig 
mod Enhver; men egentlig levede hun kun for 
omhyggeligen at opdrage sine to Born, Carl og 
Emilie. Lserere i alle Fag dannede deres Aand, 
og paa det at Legemet ogsaa maatte blive kraf­
tigt, saa forte hun dem daglig ud at spadsere, 
endog i Storm og Regn. Om Onsdagen, Lo-
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verdagen forsamlede Byens dannede Piger sig 
hos Emilie. Om Sommeren toge de Deel i  
hendes Spadseretoure, og om Vinteren sadde 
man fortrolige tilsammen, leeste, eller legede, eller 
lode en gammel Veninde fortcelle Eventyr for 
dem. Men oftest blev der dandset, og hver-
gang gik Pigerne hiem med glade Hierttr. 
Saaledes var en Deel af Vinteren forloden, og 
en Festdag ncermede sig, som Emilie og hendes 
Veninder allerede loenge havde glcedet sig til.  
Paa noeste Mandag indfaldt nemlig Fastelavn. 
Man ventede igien, som scedvanligen, alleflags 
stisnne og hKslige Masker, som altid fornviede 
det lille Selskab; og saaledes indfandt nu enhver 
sig neiagtigt til den bestemte Time. Lysene ble-
ve indbragte; man sad omkring et langt Bord 
og Alting var muusstille, paa det at ingen sagte 
Banken paa Dsren skulde blive ubemcerket. 
Omsider gik Dsren op, og Maskerede af alle 
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Atter kom hoppende ind; de sirsede Wbler, 
Nodder og Confett paa Gulvet, men naar Carl 
med sine Venner grebe derefter, smcekkede man 
dem dygtigt over Fingrene med fmaa Riis. En 
Harlequin med en lang afskyelig Ncxse forfulgte 
gigerne, og Alle skreg og stoiede faaledes imel­
lem hverandre, at Vinduerne klirrede. Men 
Pludsel ig blev Alting st i l le,  og nu indtraadte med 
langsomme Skridt en lang mager Person med 
en uhyre Alonge-Paryk, og en hoesl ig Maste 
for Ansigtet. Jeg er, sagde den Indtrcedende, 
den vidtberomte Magister I^xeelsus 
Allerede paa Gaden horte jeg den skrækkelige 
Allarm heroppe og kommer nu for at prsve, om 
man og i andre Ting har giort faadannv Frem­
skridt, som i Springen og Dandfen. De, mm, 
lille Frsken, spiller Claver; spil nug nu denne 
Sonate af Bladtt! derved tog han nu en Null? 

4" 
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Noder op af Lommen og lagde dem paa Clave-
ret. Emilie havde trukket sig tilbage i en Krog 
i  Vcerelset af Frygt for det gruelig lcerde Udseen­
de af den vidtbercmte Magister. Men der hialp 
intet; hun maatte spille, faameget ogsaa hendes 
Fingre stielvede, og da hun var fcerdig, fik hun 
det Raad, at giore det bedre i det folgende Aar. 
Nu kom Turen til de ovrige Piger. Den ene 
spurgte han: naar Morten Luther havde 
levet? en anden, som sang smukt: hvad den 
nyeste Opera hed? den trcdie maatte forespille 
ham noget paaCithar, og to andre maatte, trods 
deres Vcegring, synge en Folkesang, som de ellerS 
kun altfor oste nynnede tilsammen. SaaledeS 
examinerte han hele Selskabet, og hvo som sva­
rede urigtigt, eller iovrigt maadeligt udholdt 
Proven, blev dygtigt irettesat, og formanet til 
at lcere bedre, til nceste Fastelavn, da han ville 
komme igien. Dermed anbefalede han sig oz 



lode de stakkels Piger staae nysgierrige og be-
fkcemmede tilbage. Hvo der havde vceret stiult 
under Masken, erfarede de aldrig, men enhver 
beflittede sig paa at lcere ret meget, for at kunne 
staae sig bedre ved noeste Examen. 

D e n  f a t t i g e  L o t t e .  

hvorledes gaaer det dig, kicere Moder? spurgte 
Lotte sagte, og boiede sig kicerligt over Puden. 
Ikke godt, mit Barn, jeg foler mig meget 
mat. 

Den hele Nat havde Lotte vaaget ved Sy­
gesengen og cengstelig lagt Mcerke til enhver Be» 
vcegelse, og dertil med Inderlighed bedet Gud om 
at bevare hendes gode Moder. Hun havde for 
længesiden mistet sin Fader, og dersom hendes 
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Moder dode, faa vilde det stakkels Barn have 
vceret ganfte forladt. Hendes Fader havde havt 
et lidet Embede, som kun til Nodtorft erncerede 
ham og hans Familie. Efter hans Dod mistede 
de disse Zndtccgter, og Fru Grunfeld maatte 
scelge sit bedste Bshave. Hun flyttede nu med 
Lotte ind i en lille Bagstue, og levede kummer­
ligt af sine Hoendcrs Arbeide. I  otte Dage 
havde hun nu ligget syg; den lille Sum, som 
hun for saadanne Tilfcelde havde sparet, var 
allerede forbrugt, og det stakkes Barn vidste 
ikke, hvorfra hun ffulde tage Brsd og Brcendsel 
til denne Aften. Hun kunne vel sye og 
strikke, men Moderens Pleie optog nu noestea 
hendes hele Tid. 

Under ængstelige Sorger var det bleven 
Nat. Den Syge begyndte at fryse og Lotte 
havde ikke mere Br«nde. Da fattede hun dnr 
Beslutning at bede gode Mennesker om en lille 
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Gave. Hun beroligede Moderen over sin Vort, 
gang og ilede ned paa Gaden. Hvor hun skulle 
gaae hen vidste huu ikke; thi bun havde ingen 
Bekiendtere i den store Stad. I  alle Vinduer var 
d?r lyst. En Mcengde Lys kastede dercs muntre 
Skin ned paa vor bedrovede Lotte, og mcd Vee-
mod toenkte hun paa, at det i Aften var Jule­
aften. Fra alle Huse herte man Bernenes Ju­
bel. Saa forneiet teenktehun, var jeg og tilforn 
paa denne Aften, og gik hen til det noermeste 
Vindue for ncermere at betragte det herlige Iule-
trce. Hun saae hvorledes Bsrnene taknem­
melige hang om Forældrenes Hals, og saa igien 
betragtede de. skionne Gaver. Bsrnene sprang 
med Trommer og Piber jublende omkring i 
Stuen; Pigerne vuggede deres Dukker; Alle 
var glade cg fornsiede. Da saae Lotte endnu et 
dcekket Bord i Vaggrunden, og i samme Dieblik 
forte Konen i Huset en fattig halt Mand hen 
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til det lille Bord, og betydede ham, at det der 
laae paa samme var for bam. Han kyssede 
hendes Hoender, og kunde ikke komme til sig selv 
igien for Gloede; hun nikkede venligt med Hove­
det og lode Bornne pakke alle Sagerne i en lille 
Kurv, og rakte ham endnu kengang Haanden 
til Afskeed. 

Det er medlidende Mennesker, teenkte 
Lotte; de ville ogsaa have Medynk med min 
Nod'. — jeg vil vove dct! Sagte bankede hun 
med Fingeren paa Vinduet. Hvo er derude? 
raabte man i Vcerelset. Et fattigt Barn, som 
beder om en lille Gave for sin syge Moder, sag­
de Lotte i en bonlig Tone. Kom herind! Vet er 
jo saa koldt der udenfor. Hun gik ind i den 
varme Stue, besvarede med Frimodighed alle 
Spergsmaal, som man giorde hende, og sik 
omsider af den velgiorende Huusmoder en Rigs­
daler tillige med en Kurv med Kager, Mbler 
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og Nodder; men fremfor alt det Lofts, at hun 
imorgen selv vilde besoge den Syge og, hielpe 
hende faa meget, som hun formaaede. 

Med hvilket glad og fornoiet Hierte Lotte 
nu traadte lien for Moderens Seng, og fortalte, 
hvorledes Gud havde forundt dem Gloede paa 
den hellige Juleaften, kunne I  vel tcenke Eder. 
Fuld af glade Forhaabninger for den anden 
Morgen, slumrede den Syge ind i en varm 
Stue, og Lottes Dine kukkede sig fsrste Gang 
efter mange kummerfulde Ncetter. Hun stolede 
paa den himmelske Fader, som havde hiulpet 
hende da Noden var stsrst. 

Fru Benno, saa hed den velgiorende Kone, 
holdt Ord. Den anden Dag bragte hun den 
Syge en Styrkning og Vederqvoegelse, og forso­
dede hende derved endnu de sidste Tirrer af hen­
des Liv. Lotte havde vel allerede lcenge anet, 
at hun snart vilde miste sin Moder. Mm da 
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hun var dsd forekom det hende dog utroligt. 
Hvad skulde hun nu foretage sig i denne ftore vide 
Verden, uden Foroeldre og uden Slægtninge? — 
Grcedcnde kastede hun sig over Liget, og bad atter 
Gud om Hietp; da traadte Fru Benno ind, og 
spurgte deeltagends omAarsagen til Lottes Smer­
te, og da hun erfarede, at Moderen var dsd, 
tog hun den stakkels Pige hiem med sig, og love­
de, at vcere hende i  Moders Sted, saalcenge 
hun vedblev at vcere god og retskaffen. 

Da Lotte var forstandig og soebelig, faa 
betrode man hende Tilsynet med de yngste Bern, 
og hun opfyldte sine Pligter saa tro, at hun 
snart forhvervede sig hele Familiens. Kicerlighed. 
Saaledes vare sex Aar forlobne, da en syg ade­
lig Dame sogte om en Kammerpige, som tillige 
besad saamcgen Dannelse, at hun i eensomme 
^imer kunde vcere hende ti! Selskab. 

Lottes smaa Pl?iebHrn vare nu opvoxne og 



behovede nu intet andet Tilsyn, end Moderens; 
hun frygtede derfor at blive hendes Velgiorerinde 
til Byrde, og besluttede at tage imod denne 

Plads. 
Ledfaget af Fru Benno's Vnffer og Velsig­

nelser forlod hun gradende Huset. Alle Bornens 
fulgte hende til den ncermeste Landsby, overoste 
hende med Kys, og ville lcenge ikke stilles ved 
hende; omsider rev hun sig los, og naaede med 
Aften Fru Goldbach's Gods. Lotte frem ni.ede 
sig for hende, men anede strax ved Mod­
tagelsen, at hun vilde komme til at taale megen 
Stolthed af hendes tilkommende He.ffab. Men 
hun var forberedt paa alt; thi siden hendes gode 
Moders Dod havde hun lcert med Taalmodig-
hed at sinde sig i fremmede Menneskers Luner. 

Utrættelig forrettede hun hver Dag sit Ar-
beide, og vaagede den ene Nat efter den anden 
ved hendes Frues Sygeleie. Men for hendes 
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Iver nos hun kun siclden et venligt Diekast; 
man fandt stedse noget at vdscette paa alt hvad 
hun foretog sig; og Lotte faldt ofte paa Knee og 
bad Gud om Tålmod cg Standhaftighed. 

Kun eengang om Ugen havde hun Tilladel­
se til at forlade Slottet for i nceste Landsby at 
hore en daarlig Prcediken, som hun hvergang 
maatte gientage for Damen. Saaledes hengik 
et heelt Aaar. Fru Goldbach blev stedse mers 
srgelig, og stedse maatte Lotte taale mere af 
hendes Luner. En Sondag gik hun igien med 
nedboiet Hoved til Kirken, sang, uden at see 
sig om, den anviiste Psalme, og fsrst da San­
gen var til Ende cg en fremmed ffion Stemme 
lod fra Prcedikestolen, saae hun op. Det var 
cn anden Proest. Han talede med Kraft og 
Varme cm den Fordeel, allerede i Ungdommen 
at veenne sig til T.aalmod og Eftergivenhed, 
fordi Man da bedre i  de sildigere Aar forstaas 
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at boere Lidelser. Den hele Prcrdiken passede 
fuldkommen paa Lottes Tilstand; hun saae tak­
nemmelig paa Prcrsten, som paa ny havde styr­
ket hende i sit tunge Kald, og forlod hurtigt 
Kirken. Strax ester erfarede hun, at den nye 
Prcest hed Ehrenberg, at han nylig havde mistet 
sin Kone, og levede nu stille og eensomt med sin 
Soster. Den lange Vinter var omsider forbi, 
men da Foraarssolen igien beyndte at skinne, 
kunde Frue Goldbach ikke mere forlade Sengen; 
hun blev stedse svagere, og hensov snart i Lottes 
Arme. 

'Ester hendes Dod indfandt alle Sleegtninge 
sig paa Godset for at tage derets Arv i Besid-
delse. 

Testamentet blev aabnet, og for alle fand­
tes der Legater; kun vor stakkels Lotte var for­
glemt. De haardhiertede Arvinger betalte hends 
sin Lon, med den Befaling, at hun nu jkuld? 

MV V/AM 

s 
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forlade Slottet. Sorgmodig sad Lotte en Aften 
j sin lille Stue, og overveiede, til hvem hun nu 
skulde henvende sig. Da indtraadte ganske uven-

^ tet et Bud fra Prcestens Soster, og indbod hen-
!  he til Aftens i Prcestegaarden. Med KiXrlig-

hed blev hun m dtaget der; og noget efter be­
troede Augusta, Pr«stens Sostcr, at hun og 
hendes Broder onskede at beholde hende i leen-
gere Tid hos dem. Med Taknemmelighed mod 
Gud, som saa venlig sorgcde for hende, tog 
Lotte imod dette Tilbud. Endnu samme Aften 
hlev hendes T^i hentet, og nu begyndte en god 
pg lykkelig Fremtid for vor gode Lotte. Om 

^ Dagen hialp hun Augusta i Huusholdningen, 
eg om Aftenen r.ndervuste hendes Velgiorerinde 
hende i Historien, og i mange andre Ting, som 

!  ?n danne: Pige bcr vide. Derfor var Lotte og-
saa, taknemmelig og saa omhyggelig i at besorge 
hendes daglige Forretninger, at begge Sodsken-
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de elskede hende inderligen. Ester nogle AarS 
Forlob tilbsd Proesten hende sin Haand. Hun 
havde allerede lcenge i Stilhed elsket ham, og 
nu blev hun hans lykkelige Kone, Ved hendes, 
dyrebare Ehrenbergs Side ansaae hun sig rigelig 
belonnet for alle de Lidelser, som hun tilsorr; 
havde gie»rnemgaaet» 

Den gamle Bslmann og hans tro^ 

Anna.. 

For mange Aar siden tevede paa et Tagkammer 
en gammel Temmersvend med sin gamle Kone> 
Begge eiede mtet uden hvad dec fandtes i dereH 
lille Stue; det vil sige: en Seng, et lille Bord,, 
og to Stole, eg dog vare de de lykkeligste Men» 
nester i  hele Euau, vcd de'.e? :nderlige Tilfreds 
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hed, Noisomhed og hiertelige Kioerlighed til hin­
anden. 

Er jeg ikke en rig Mand? sagde oste den 
gamle Bolmann til sin Nabo. Naar jeg om 
Middagen kommer fra Arbeidet, staaer en god 
varm Suppe paa Bordet, og min Gamle siger 
endnu dertil lige saa fornoiet, som for 25 Aar 
siden: „Gud velsigne Maaltidet!" Om Aftenen 
er det ligeledes. Vidste jeg dog at min Suppe 
kun eengang ikke har smagt mig godt! Men 
altid er den god; thi min Anna forstaaer sig 
fortræffeligt paa Madlavning, og er en ypperlig 
Huusholder. Af mine Ugepenge bliver der hver? 
gang noget tilovers, og nu har vi virkelig alle­
rede 6 Rigsdaler sammensparede til Vinteren. 
Siig! hvad mangler mig? intet! slet intet? 
Jeg har en. god, huuSlig og stroebsom Kone, 
Arbeide nok, et tarveligt Udkomme og en varm 
Stue om Vinteren, og dersom jeg eller min 
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Anna dser, saa er der endog ssrget kfor en an-
sicendig Begravelse,- thi min yngste afdode Son 
har indsat 12 Rigsdaler i Sparebossen til dette 
Brug. Mine Bsrn ere vel alle dsde; men jeg 
har havt Glcede af dem alle; de ere gaaede i 

Forvejen. Her paa Jorden vil jeg nu holds 
mig fast til min Anna; hende har den gode 
Gud endnu ladet mig beholde tilbage. 

Naboerne horte gierne paa den gamle Bol-
man; thi Folelsen af hans Lykke straalede ved 
saadanne Taler af hans Dine. Naar Bede­
klokken ringede om Aftenen, og efter Ringningen 
hi,.vde flaaet sine tre hoitidelige Slag, som be­
tyde: i  Jesu Navn! og hans Kone endnu; 
var i Skoven, saa vilde det slet ikke behage 
ham at vcere alene hiemme; eengang ester den 
anden saae han sig om efter hende paa Gaden, 
om hun ikke snart kom, og naar det varede for­
lange, saa gik han hende imode, og bar det ind­
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famlede Bramdsel hiem, saa tr«tj han ogsaa 
var. Hans Anna takkede ham venligt derfor, 
vg giorde sig ret Umage for at lave en god 
Supps. 

Hver Ssndag saae man dem at gaae og 
spadsere tilsammen, og tale venligt og kicerligt 
til  hinanden. Ja, kicere Anna! sagde han un­
dertiden, Du var en ung smuk Pige, da jeg 
giftede mig med Dig, Du eiede rigtig nok intet, 
men — Ei Gamle, faldt hun ham i Ordet, 
Du eiede jo heller ikke noget. Det veed jeg 
nok! det vilde jeg ogsaa sagt, havde Du kun 
ladet mig tale ud. Men Du var god, hiertens 
god, og derfor tog j.g Dig ogsaa, og det har 
aldrig fortrydt mig i de 25 Aar, vi nu have 
levet tilsammen. Saa talede de med hinanden 
om den forbigangne Tid, om deres Bsrn, om 
en og anden Indretning i deres lille Huushold-
nuig; og under saadanne Samtaler hengik 



59 

Sondagen, og faaledes i Enighed og Kioerlig-
hed, deres hele Liv. 

Det er nu allerede loenge siden disse ^ 
Mennesker levede; men endnu fortcelle Naboer» 
ne om den fattige Bolmann og hans brav? 
Anna. 

Belonnet barnlig Kiarlighed. 

^err Pastor Frohman var gaaet ud paa Lan­
devejen med sin Kone og sine to Born, FrandS 
og Lotte, for at betragte den nye Steenkielder, 
som laae i en siion frugtbar Egn. Paa den nær­
liggende Hoi var der indrettet en Lovhytte, fra 
hvilken man nod Udsigten over Staden og de 
bagved liggende Bierge. Ved Foden af Hoiers 
laae Landeveien, som fsrte til den noerliggends 
skyggefulde Skov. Bornene sprang gla^x forarg 
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ind i den flionne Lovhytte, og snart vederqvoege-
de hele Familien sig paa et skummende Glas Dl 
af Steenkielderen. 

Vi ere dog ret lykkelige fremfor Andre! 
sagde Proesten til sin Kone: naar vi have ar­
bejdet hele Dagen, saa kunne vi trsstig om Af­
tenen forfriske os i den skionne Natur, og be­
hovs ikke at ncegte os en kiolig Lcedffedrik. 
See, derimod de stakkels Folk dernede paa 
Veien! de kunne neppe flcrbe de tunge, fulde 
Kurve; Sveden rinder dem i store Draaber over 
Ansigtet, og dog maae de forbi Kielderen uden 
at kunne vederqvcege dem paa et Glas Godtol. 
Bornens havde hort paa Faderens Tale, og 
Lotte giorde ham opmcerksom paa en lille bleg 
Dreng, som just gik forbi, og nccsten var fcer-
dig at synke under den tunge Byrde. Kald dog 
paa ham! sagde Moderen tit Lotte. Hun gior­
de det; vg efter at den trcette lille Dreng havde 
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lcedffet sig paa en Drik Al og Brod, fortalte 
han dem, at han dagligen maatte gaae to Gange 
i  Skoven, for ved Jndtcegter af det Brcende, 
han kunde samle, at ernære sin syge Moder. 
Vistnok, meente han, at det nu var paa Tiden 
for ham at troede i  Loere; men hvem stal da, 
sagde han, serge for min stakkels Moder? Hel­
lerikke vil nogen Mester tage imod mig, fordi 
jeg mangler Loereprnge. Madame Frohman 
horte deeltagende paa ham, og gav ham de Penge 
hun havde hos sig, og lovede desuden at erkyn­
dige sig, om han ogsaa havde talet Sandhed. 

Med et venligt og taknemmeligt Ansigt gik 
den Lille sin Vei. Den anden Dag erkyndigede 
Madam Frohman sig om Sandheden af hans 
Ildsagn, og fandt at Alting havde sin Rigtig­
hed. Nu pakkede Hun en Kurv fuld af Fede­
varer og aflagte Kloeder, og sendte sine Bsrn 
dermed hen til  den fattige Kone. Hos Ovrig-



beden anholdt hun om en Almisse for den syge 
Kone, og om Lcerepenge for den gode Son. 
Eengang ugentlig tillod hun ham at spise ved sit 
Bord, og gav ham endnu en anseelig Gave i 
Penge for at kunne reise andensteds hen, besee 

^ fremmede Værksteder, og fgroge sine Kundska­
ber og Færdigheder i sin Profession. Han reiste 

l t in omkring i Tydskland, Paatog sig Arbeide 
dos duelige Mestere i Snedker - Professionen, 
lbessgte offentlige Tegneskoler, og kom efter nogle 
Aars Forlsb tilbage, beriget med Indsigter i  
sit Haandvcerk, og med en dannet Smag til at 
forffionne sit Arbeide. Inden fsie Tid ansaaes 
han for, hvad ban ogsaa virkelig var, den 
bedste Snedker i hele Byen; forskaffede mangen 
fattig Mester Arbeide hos sig; forhvervede sig en 

!  anseelig Formue, og forglemte nu ikke at belonne 
sin Velgiererinde for hendes ZEdelmodigbed imod 
ham i hans Ungdom. Madam Frohman var 
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imidlertid bleven Enke. og havde kun en lidett 
Pension efter sin Mand ;  men vor gods 
Gutzon, saa hed dette vakkre talentfulde unge 
Menneske, tog Madame Frohman til  sig, og 
lsnnede hende med sonlig Kioerlighed og Wrbs-
dighed, fordi han betragtede hende, som den, 
han skyldte al sin Lpkke; og da hun efter mange 
Aars Forlob omsider endte sin jordiske Bane, 
fulgte han hende groedende til  Graven, og ind-
grov selv i  en Steen, som han lagde paa hendes 
G r a v ,  d i s s e  f a a  L i n i e r :  H e r  u n d e r  h v i l e r  
C i c i l i e  F r o h m a n ,  c e d e l  H u s t r u  o g  M o ­
d e r ,  e t  f a t t i g t  B a r n s  V e l g i o r e r i n d e .  

Med sine Bsrn i Hatzen. Deres Vei ssrte dem 

Den v i lde  Hans.  

Huldmand gik engang og spadserede 
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igienncm Byen forbi nogle smaa Huse, hvorfra 
man horte et Jammerskrig. De gik ind for at 
see hvorfra denne ssrgelige Tone kom, og saae 
AU adskillige Mennesker forsamlede omkring et 
»lsselt Sygeleie, hvorpaa der laae en bleg Dreng, 
som man nylig havde afsat det ene Been. Gra­
dende og vridende sine Hcrnder lob Moderen 
omkring i Stuen. O! raabte hun, havde Du 
bort min Advarsel, saa var Du bleven fri for 
denne Smerte. Imidlertid skreg den Syge hoit,  
vg det Hele giorde et saa skrækkeligt Indtryk paa 
Bornene, at Huldman hurtigt maatte forlade 

Stuen. 
Naboerne stode i  Dorrene, og talte, som 

det lod til ,  om den Syge. Hvorved har vel 
den lille Dreng paadraget sig denne smertelige 
Operation? spurgte Prcesten en Kone, som just 
kom tik. O',  sagde hun, det er en sorgelig 
Historie, som kan tiene til  Advarsel sor alle 



vilde Drenge. Christian var en stien blom­
strende Dreng, godmodig og tienstfcerdig. Men 
hans vilde Streger giorde, at ingen elskede ham. 
Den vilde Hans kaldte man ham overalt,  og 
altfor ofte bragte man ham med blodigt Hoved 
hiem til  hans Moder; men alt dette forbedrede 
ham ikke. For omtrent to Aar siden blev han 
sat i Loere hos en Garver. Han var sin fattige 
gamle Moders eeneste Haab, og han lovede en-
gang at forforge hende efter sin bedste Evne. I  
det te  Aar kunde han have holdt ^rd; th i  hanS 
Lceretid var til  Ende; men ved hans Vildskab 
blev der ikke noget af hans Lovter. Han kom i 
Selskab med nogle Rusfer, som zust vare paa 
Markedet, og tirrede dem faa lcenge, indtil et 
Par steerke Karle bleve opbragte og flcengte ham 
med Magt om imellem nogle Potter. Et af 
Skaarene gik dpbt ind idet ene Knce, og det 

2 
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andet Been blev ganfle stivt.  Han dulgte det 
for sin Moder af Frygt for Straf; men den 
anden Morgen kunde han allerede ikke mere staae 
op; paa det ene Knce viste sig en Knude, som 
snart bred op. Nu tilstod han Aarsagen til  sit  
Onde; men det var for sildigt. Det ene Been 
cr nu bleven afsat,  og det andet er stivt.  Der­
ved er han nu bleven ganske uduelig til  det 
Haandvcerk, han har lcrrt,  og Sorgen vil snart 
lckgge hans stakkels Moder i Graven. Saa-
ledes endte Konen; onskede dem god Mat, og gik 
om ad en anden Gade. Bornens vare blevne 
tause og tankefulde. Men efter nogle Vieblikke 
lovede de Faderen, ved enhver Anledning til  
Vildflab, at Lcenke paa den ulMlige^Christians 

Skiebnc. 
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Den  gode  Ses te r .  

Allerede igien sex Lommetorklceder fcerdige! 
r a a b t e  L i n e  o g  b r a g t e  d e m  h o p p e n d e  t i l  s in  
M o d e r .  M o d e r e n  b e r o m m e d e  h e n d e  f o r  s in  
Flid, og gav hende desuden en splinterny Solv-
daler. Men hvad stal ieg nu giore med saa 
mange Penge? sagde Line tilsig selv; skal jeg 
lcegge dem i min Sparebosse, eller kiobe Kager 
og Blommer derfor? Alt dette behagede hende 
ikke. Da faldt det faldt det hende ind, at det 
Overmorgen var Juleaften, og nu sprang 
hun hurtig hen til  sin Sparebosse, talte endnu 
engang sin lille Skat> og andt at den vat 
tilstrækkelig til  at kiobe en smuk Dukke til  hen­
des mindste Ssster Juliane, og en Pidst til  
hendes Broder Cari.  Hvo var gladere, end 
vor Line'.j  Hastigt^ kastede hun et stort Torklce-

2 '  
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de om Halsen, tog cn lille Kurv i Haanden og 
gik hurtigt hen paa Julemarkedet, som denne 
Gang forekom hende meget flionnere, end til­
forn. Kom her ind lille Jomfru! raabte Krum­
merne fra deres Boder; v i  har ffionne Dukker og 
alle slags Legetoi for Drenge og Piger! Line 
udsogte sig overalt det Sicnneste, ffiulte det un­
der stt store Tsrklcede, og listede sig saa, ufor-
mcerket af hendes Sedflende, op ad Trappen. 
Juleaftenen kom og Tjenestepigerne havde det 
Nedvendige i  Huset, men vor Line ogsaa. 
Vidste jeg dog, sagde hendes Broder til  sin lille 
SoAr, hvorfor Line ikke vil lade os komme 
ind i  den blaa Stue! jeg maae dog see igien-
n e m  Noglehullet hvad hun har for. I  samme 
D i e b l i k  gik Doren op, og see! et deiligt Juletrce, 
en skien Dukke og en smuk Pidsk med et forgyldt 
Skaft glimrende i Dinene paa de Npsgierrige. 
Fuld af Glude betragtede de Alt ncermere og 
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faldtZ saa takkende og jublende den gode Line 
vm Halsen; og Line var endnu gladere, end 
om hun selv havde faaet alle disse Gaver. 

S t r a f f e t  Ulyd ighed .  

A?it kicere Barn! sagde Fru Gutman til  den 
lille Marie, jeg maae lade Dig blive alene, thi 
Fader venter paa mig i Haven. Voer ret flittig 
til  jeg kommer tilbage, og bliv smukt i  Veerel-
set! Marie lovede det, satte sig med sit Strik, 
ketoi hen ved Vinduet, cg saae efter.Moderen 
indtil hun dreiede om Hiornet. Ikke leenge ef­
ter raabte man paa Gaden: slionne rare store 
Kirsebcer! rvde Kirselcer! rare rode Kirsebccr! 
O, der er Kirsebcer! raabte Marie; jeg maae 
hurtig hente mig nogle, og var allerede ved 
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Doren. Da huskede hun pludselig paa Mode­
rens Befaling, og at hun dog ingen Penge hav­
de. Bedrovet vendte hun tilbage til  sit  Arblide; 
men neppe havde hun strikket et Par Masker, 
saa lod det igim paa Gaden? stionne, rare, 
store Kirsebcer l og Kirsebcer vcir hendes Livret. 
O, tcenkte hun: jeg er alene i Huset, og ingen 
kan robe mig, om jeg og forlader Vcerelset et 
etDieblik, og lykkeligviis ligger her en Fiirflilling 
paa Comoden. Hvor herligt smage ikke Kirse-
boerene? Som tcenkt, saa giort.  Hun sprang 
ud, slog Doren i efter sig, og kiobte saa man­
ge Kirsebcer, som hun kunde faae for 4 Skilling. 
Men da hun nu vilde gaae tilbage i  Vcerelset 
igien; Himmel! da var Skoddet sprunget for 
Doren. Hun bankede, groed, skreg; men Alt 
forgiceves; Doren var og blev lukket. Omsider 
kom Fru Gutman tilbage med sin Mand fra en 
Spadseretour i Haven. Hvorsor sinder jeg Dig 
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herudenfor ,  mit kicere Barn? sagde Moderen, 
jeg har io forbudt Dig at forlade ^3eerelset? Da 
b r a s t  Marie i Graad, faldt sine Forceldre om 
Halsen, og tilstod, at hun ikke allene havde 
vceret ulydig, men at hun ogsaa havde taget de 
Penge, som ikke tilhorte hende. Tilgiv mig 
kun denne Gang! sagde hun grcodende; jeg stal 
aldrig giore det oftere. Moderen tog hendes 
Haand og sagde i  en alvorlig Tone: Denne 
Gang er Du straffet nok, ved den Angest Du 
har udstaaet. Men forglem nu ikke, at intet 
er hcrsligere, end at misbruge sine Forceldres 
Fortrolighed, og at Ulydighed er det fsrste Skudt 

til  alt Ondt. 

O v e r r a s k e l s e n .  

Amtmand Theo spiste luft med sin Familie de 
fsrste Kartofler af sin Have. Derved fortalte 
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han de Smaa, '  at vi egentligen havde Engelsk­
manden Drako at takke for denne herlige Frugt, 
som han har bragt herover fra Amerika til  vort 
Fcedreland. Amerika? afbrsd Lotte Faderen; 
er vor Onkel Christian da ikke i  Amerika? jo, 
mit Barn, men jeg har desvoerre ikke i  lang 
Tid hort noget fra ham. Maaffee er han for­
ulykket paa sin Tilbagcreise, eller leenges efter 
os paa en eller anden ode De. I  det Amtman­
den talede saaledes, bankede det paa Doren. 
Det er Postbudet, raabte alle Bornene, han 
l unger os Efterretning fra Broder Ludvig. Og 
rigtigt; det var ogsaa ham. Men Brevet, som 
han bragte, var ikke fra Broder Ludvig, men 
fra Onkelen i Amerika, og deri stod fslgende 
Ord: „Min kicerc Broder! efter t i  lange fare-
fulse Aar er jeg omsider kommen tilbage til  Eu­
ropa, for at nyde mine forhvervede Skatte med 
Tig. Men — et Uvcir har fsnderflaaet mit 
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Skib, og ikke ladet mig andet tilbage af alle 
mine Rigdomme, end min Vandringsstav og 
nogle Ducater, som jcg tilfceldigviis havde i  
min Lomme. Lad mig vide, om Du og Dm 
Familie venligen vil tage imod den stakkels For­
ulykkede, eller om jeg endnu lcengere skal soge 
mit Brod iblandt fremmede Mennesker." 

Amtmanden lagde Brevet sammen cg sag­
de Nu Vorn! hvad skulle vi svare Onkelen? 
O, kiare Fader! raabte de Smaa, Du kan 
ikke sporge sor Alvor; det forstaaer sig io selv at 
Onklen maa komme. Rimeligviis ere alle hans 
Klceder forslidte, sagde Lotte, og naar Du til­
lader det, saa kieber jeg ham et Haisterklcede; 
min Sparebosse er just til  min store Lykke fuld. 
Og jeg kisber ham en Vest; og jeg giver ham 
Peberncdder og Sukkergodt, som jcg sik i  Jule­
gave, i.aabte Carl og Juliane. Amtmanden 
omfavnede sine gode Born, og sagde dem, at 
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Onklen vist ville glcede sig derover. Han havde 
ikke udtalt,  saa sprang Doren til  Sidevcrreset 
op, og en velklcedt Herre floi med aabne Arme 
Amtmanden om Halsen. Tusende Gange vel­
kommen, min kicere Christian! raabte denne 
med Glcrdestaarer i  Vinene, og Bsrnene hang 
jublende omkring ham. Imidlertid bragte en 
Tiener uophorligen Kister og Kofferter op. 
Forundret spurgte Amtmanden: hvem tilhorer 
Alt dette? Nu erfarede man da omsider, at 
Onklen kun havde skrevet dctte Brev for at 
prsve, om han og uden Rigdomme ville blive 
modtaget med Hjertelighed. I  Sideværelset 
havde han med Gloede hort Bsrnenes Tale, og 
sluttede dem nu kicrrligt i  sine Arme, efter at 
han havde udtaget af en stor Koffert de herligste, 
Gavey til  enhver. 
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Den  dovne  Ama l i e .  

A, hvor jeg er ssvnig, sagde Amalie gabende, 
efterat hun omsider var kommen ud af den blsde 
Seng, og Klokken paa Taarnet slog otte. 

Amalia giorde sine Forceldre megen Sorg 
ved hendes Dovenstab og Uorden. Ingen i det 
heleHuus gik tidligere tilsengs end hun, og dog 
sov hun altid endog sorend hun var halv as-
klcedt; her laae eet Strsmpebaand, og i Side­
værelset et Andet; hist i  Vinduet laae hendes 
Kiole, og paa den varme Kakrelovn hendes Sko 
og Skiort; uagtet hendes Moder dcg ai id fir­
talte hende Fslgerne af Uorden, og at enhver Ting 
stedse bor have sin bestemte Plads, da det ellers 
volder Misfornsielse og Tidsspilde, naar man 
skal lede om sine Ting paa ti Steder. Naar 
hun stod op om Morgenen kunde hun natmlig-
viis ikke sinde sit Toi, og saa var hendes Mis-
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fornoielse uden Grcendfe. Grcedende lob hun 
omkring i Voerelset,  og beskyldte Enhver, som 
kom hende i  Veien, at man forscettelig havde 
skiult hendes Klceder, for at cergre hende. 
Amalia l Amalia! sagde hendes Moder, Dtt 
vil komme til  at fortryde Din Dovenstab og 
Uorden, men forst naar det er for sildigt. Men 
for saadanne Advarsler havde Amalia intet Dre. 
Sovnen gik hos hende for Akt, endog for hen­
des Moders Tilfredshed. Men snart skulle hun 
fole Folgerne af denne hceslige Feil.  Paa en 
skion Hostaften, da hele Familien var forsamlet 
,  Haven, overraskede Faderen dem med den Ef­
terretning, at han Morgenen derpaa havde i  
Sinde at gisre en Lysttonr med dem til  Dalau. 
En Ven der, havde allerede for lang Tid siden 
indbudt ham, engang at vccre tilstede ved en 
Miinhost. Nu var der iglen kommen en Ind­
bydelse, m?d den indstccndige Bon, dog ende? 



ligen at medbringe alle Vornene. Med Kager, 
Teerter og Honning, hed det, ventede man 
dem med Lccngsel. Amalia og hendes Ssstre 
havde for Gleede neppe Rolighed til  at blive i  
Haven, Faderen bad dem nu at have deres 
Klcrder istand til  den anden Morgen; thi sagde 
han. Klokken 4 er Vognen bestilt ,  og den, som 
ikke er faudig til  rette Tid, maae nden Naade 
blive hicmme. Fuld af Gleede bragte Bornens 
Alting i Orden, eg gik derpaa til  Hvile, fer 
den anden Morgen at kunne voere istand til  den 
fasisatte Tid. Amalia havde denne Gang med 
stor Omhyggeligt d lagt alle sine Kleeder paa en 
Stol foran Sengen, eg sov nu fornoiet ind. 
Men om Morgenen da Carl,  Juliane og Vil­
helm allerebe vare ganske paakla'dte og fpranz 
omkring i Stuen, og forgiceves havde s.gt at 
veekke Amalia, laae hun endnu i  Sengen. Tct 
blev stedse sildigere; omside? kom Bognen 
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Dsren, og Amalia laae endnu i  dyb Sovn; 
tku Faderen havde forbudt dem at kalde mere end 
eengang paa hende. Medlidende og Stiltiende 
toge Sostrene Afstted med hende, og Vognen 
rullede bort.  Tccnk Eder nu, kicere Bsrn, 
Amalias Smerte, da hun langt op paa For­
middagen vaagnede, og fandt Alting tomt. 
Hendes Kraad var grcendselos. Men fra dette 
Vieblik af fattede hun det Forsott,  at gisre Alt 
for at voenne sig fra denne flemme Feil,  og hun 
han ogsaa siden ester bleyen sit Forscet rro. 

F  o  d  s  e  l  6  d  a  g  e  n .  

(^bocoladen stod allerede paa Bordet, og en 
por Kage mcd otte broendende Vcxlys ventede 
z ? a a  d e n  l i l l e  J u l i a n e ,  s o m  j u s t  i d a g  f y l d t e  s i t  
Attende Aar. Kom kun herind Juliane! raabte 
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Bornen?, vi ere scerdige! Da traadte Juliane 
ind i Vcerelset ved Moderens Haand, og mod­
tog med venlig: Ansigt de smaci Gaver af hen­
des gode Ssdffende. Men et sagte Suk, kunde 
hun dog ikke undertrykke. Alt hvad hun havde 
vristet og ventet,  var der, kun ingen lille Kat, 
c>g den havde hun iscer onskct sig. Men Ju­
liane, sagde Moderen, Du har jo faaet saa-
mange Gaver, at min sandsynligviis ingen 
Glsede vil giore dig; dog m^.a Du forst betragte 
den. Luk nu den lille Kurv op, som staaer der­
henne paa Bordet. I  et Spring var Juliane 
derhenne, lettede varsomt Laaget af Kurven og 
— hvilken Gloede! en l^ille, nydelig, hvid'cg 
sortplettet Kat saae med muntre Dine paa hen­
de. Hun tog den ud, trykkede og kyssede de^ 
hundrede Gange og saldt sin Moder taknemmelig 
vm Halsen. 

Fru Holder havde endnu beredet sin lille 



Datter en anden Overaskelse; thi neppe var 
Klokken slaaet Z, saa bankede det paa Dsren, 
og da den blev aabnet hilsede Juliane med stor 
Fornoielse en Mcengde Smaapiger, som hendes 
Moder havde indbudt. Fremfor Alt,  fremviste 
hun naturligviis sin lille Kat, som vandt al­
mindeligt Bifald, og enhver onffede sig til  sin 
Fodsclsdag en ligesaa nydelig Gave. Imidler­
tid var det lille Bord dakket med Kage og Cho-
colade, og enhver satte sig omkring det, og roste 
Gcburtsdagskagen. Juliane var lykkel-A; hun 
havde sin lille Kat paa Skiodtt,  og gav den 
saameget at cede som den vilde have. Til skyl­
dig Taksigelse morede den Selskabet med sine 
Krumspring, eg Bornens bleve lystige og sprang 
omkaps med den ombring i Stuen. Det lille 
Dyr blev derved saa bange, at det lob m.d sior 
Angst fra en ^rog i en anden, og Borncne esi 
Ar den, indtil den omsider reddede sig paa et 
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Skab. Lad den kun blive deroppe, indtil den 
kommer ned af sig selv, sagde Juliane; imidler­
tid ville vi lege Blindebuk. Men snart blev Le­
gen omvexlet med andre Lege, og mod Aften blev 
der dandset, det vil sige, man hoppede og 
sprang omkring i  Vcerelset med forfccrdelig 
Vildskab. Da Juliane nu vilde vise sin Kunst 
i  at springe, skreg det nnd Eet ganske jammer­
ligt under hendes Jodder. Forskrækket saae hun 
sig om, og fandt nu sin lille Kat dod paa Gul-
vet. I  sin Vildskab havde hun ikke bemcerket 
det lille Dyr, og sprunget paa det med begge 
Fodderne. Viftnok var Juliane ude af sig selv 
af Sorg og Bedrovelse; bun arced cg klagede, 
og hendes Beninder med; men hvad hjalp det? 
hendes Kat var og blev dod. Legcn var nu 
forbi for denne Aften. Alle gik bedrsvede lnem; 
men Juliane foresatte sig aldrig mere at lege 
paa denne Maade, men, som det sommer sig 
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for en Pige, altid at more sig anstændigt og  
sædeligt. 

Den lille Sukkerbager. 

Hvo kiober Peberuodder' .  gode Pebernodder 
rare Pebernodder! raabte Earl til  de Forbigaa-
ende. Han sad med en Bog i Haanden udenfor 
sin Dor, og ved Siden af ham ftod et lille 
Bord med Sukkergodt. Alle kisbte; thi En­
hver holdt meget af den lille Kiobmand. Nu 
kom der ogsaa en fornem velklcedt Herre forbi. 
Carl faae ham ikke; thi han lceste ivrig i  sin 
Bog. Den Fremmede blev staaende foran 
Bordet, og spurgte ham: hvad loefer Du der. 
Du lille Krabat? Med disse Ord tog han ham 
Bogen afHaanden, og raabte forundret: hvad 
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doi-nelius ^ex»os? Til at bage Pebernodder, 
tcenkte jeg, behever man dog ikke Latin! Ja, 
kicere Herre, sagde Carl,  jeg bager kun Peber­
nodder for at fortiene Penge; thi min stakkels 
Moder kan ikke kiobe alle de Boger til  mig, som 
jeg bruger; hun har desuden maattet underholde 
sig selv og mig med sine Hcenders Gierning. 
Altsaa har Du Gloede af at lcrre? spurgte den 
Fremmede. Ja, vistnok! hele Byen veed, at 
jeg vil vcere Prcest.  O, kicrre Herre! naar jez 
forst faaer et Kald, saa henter jeg min Moder 
ind til  mig, og trakterer bende hver Sondag 
med -Steg og Kartofler. Den Fremmede horte 
med Fornoielse paa den lille Dreng, og for­
langte at blive fort hiem til  hans Moder. 
Kicere Kone, sagde han, nylig har Eders Son 
fortalt mig, at han vil vcere Pra-st; har I  dq 
Evne til  at lade ham studere? O nei! des? 
voerre! jeg eier intet,  undtagen det jeg daglig 

I 
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forbener, og dog vilde ?eg gjerne opfylde Hans 
Vttffe; thi,  kioere Herre I min Carl har et godt 
Hoved, og er en meget flittig Dreng; det maae 
jeg tilstaae ham. Hans Lcsrere ere alle tilfreds 
rned ham. Om Morgenen Klokken 4, naar 
Alle endnu sove, laver han allerede Deien til  
hans Pebernodder, paa det at han ingen Ti­
mer ffal tabe for Skoleundervisningen. Saa-
ledes vedblev den gode Kone at fortcelle om hen­
des vakkre Carl.  Da hun var fcerdig, tog den 
Fremmede hendes Haand, og sagde med venlige 
Miner: Gode Kone! jeg vil serge for Eders 
Carl.  Alt hvad jeg h^rer om ham behager 
mig. Jeg selv har ingen Bsrn, og er en rig 
Mand. Hvorledes kunde jeg bedre anvende 
mine Rigdomme, end naar jeg gior en dpgtig 
Mand af en god, flittig og scedelig Drcng? 
Wil I  betroe ham til mig? Med Glcedestaarer 
i Dincne takkede den gamle Kone ham for hans 
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menneskekærlige Tilbud. Hun ansaae denne 
Overraskelse for en Himmelens Styrelse, og det 
lettede hende Afskeden med hendes elskede Earl.  
Den Fremmede blev endnu otte Dage i Byen; 
imidlertid lod han giore nye Klceder og Linned 
til  Carl,  og den niende fortsatte han sin Reise 
med sin Pleieson. 

Ester ti  Aars Forlob blev Carl en brav, 
lcerd Prcest,  tog sin gamle Moder til  flg, og 
Miede hende indtil hun hensov i hans Arme. 

I a .  

Erev Lichtstein tilbragte scedvanligen Somme­
ren med sin Gemalinde vaa et af sine Godser, 
og denne Gang kom Turen til  Lichtenau, e( 
fiiont Sled i  den yndigste Egn. 
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Alt var beredt til  Afreisen, kun den lille 
Grevinde Ida manglede endnu. Man havde 
sendt hende en Vogn med hendes Kammerpige 
imode, paa det at hun sikkert kunde vende til­
bage fra hendes Tante, hos hvem hun havde 
voeret i  flere Aar, i  hendes Foroeldres Arme. 
Moderen kunde iscer neppe oppebie Idas An­
komst; thi efter Tantens Brev at slutte, var 
Ida bleven en meget elstvcerdig Pige; endskiondt 
vel munter. 

Omsider boiede Vdgnen om Hiornet, og 
Ida var i  eet Spring ude af Vognen og om 
Moderens Hals. Denne trykkede hende hjerte­
ligt til  sig, og saae med hemmelig Velbehag, 
hvor stor og smuk hendes lille Datter var ble­
ven. Men, kmre Barn, Solen har vel broendt 
forfoerdeligt? hvor har Du giort af Din Hat og 
Dit Schawl? Kioere Moder, jeg har givet begge 
Dele bort.  En fattig Pige bad mig om nogle 
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Penge, og da jeg ingen havde, saa gav jeg 
hende mit Schawl, og da jeg saae at Solen 
brcendte hende saa stcerkt paa Hovedet, saa gav 
jeg hende ogsaa min Hat. Jeg behover jo kutt 
at gaae hen t : l  en Modehandlerinde, og udsoge 
mig begge Dele paa ny. 

Med disse Ord hoppede Ida bort,  besaae 
alle Vcerelser i  Huset, og kom forst efter en Ti-
»nestid tilbage. Imidlertid var der kommet 
Fremmede, en Veninde af Grevinden. Ida 
floi hende imode, men blev pludseligt staaende 
og sagde: Kioere Fru Baronesse! De er vel 
meget hceslig, men naar De er god, vil jeg dog 
holde meget cif dem. Baronessen blev vred 
over denne Uartighed af den lille Pige, forlod 
strax Huset, og Ida f ik  den forste dygtige Iret­
tesættelse af hendes Moder for denne UbesiNs 

dighed. 
Den anden Morgen reiste de til  Lichtensu> 
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Neppe vare de ankomne, saa giennemsireifede 
Ida, trods alle Advarsler, alene Haven og 
Engen, klavrede op ad de hoie Bierge og kom 
hvergang tilbage med Bugler og Saar efter jaa-
danne Vandringer. Hendes emme Forccldres 
Forbud og Straffe kunde ikke hielpe. Men den 
vcerste Straf tilberedte hun sig selv. 

Paa en stisn Sommeraften gik hun og 
spadserede ved Vredden af Dammen, og saae 
der en lille Baad, som var miudre fastbunden 
cnd scedvanlig. Hvor det dog maa vcere stisnt 
at stile! sagde bun ved sig selv, og sprang ned 
i  Baaden. Touget var snart lost,  og Ida lod 
nu Vinden en Tidlang drive sig ombring paa 
Dammen; men snart syntes bun at det gix 
for langsomt; bun greb efter Aaren, kom ud 
af Ligevoegt, og styrtede med et oengsteligt Skrig 
Ud i  Dammen. 

Til Lykke var der Folk i  Noerheden, og 
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disse trak hende op igien; men Dodsangstett 
havde hun dog fslt ,  og blev nu i Fremtiden me­
re forsigtig, cphorte med sin Vildskab, og blev 
i  sit hele Liv sine Forceldres Gloede. 

D e n  a d l e  P o l a k .  

I  Warschan ankom for nogle Dage siden et fatt 
tigt sygt franstt Fruentimmer 'med 3 Born. 
Hun havde i  den siroengeste Kulde i  Ianuari,  
endnu en Reise for til  sin Foetter i  Petersborg, og 
anssgte derfor hos Gouverneuren i Warschau 
om et Pas og nogle Penge. Passet blev hende 
tilstaaet, men Pengene aldeles ikke. Nu haa-
bede hun alen? ?aa sine Slægtninges Gavmild-

S 
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hed; leiede en Sl^ede med en polst Kudff, oZ 
satte sig trostig ind med sine smaa Bern. 

Men snart forgik hendes Mod. Vinden 
blceste iiskoldt giennem de forrevne Kloeder paa de 
Smaa. De sogte Bestieermelse hos Moderen, 
og hun var halv dod af Kulde. Hun havde nce-
sren blottet sig selv for at tilhylle Bernene, og 
fslte kun altfor meget hvorledes det raaVeirmere 
og mere svcekkede hendes syge Legeme« 

Saaledes kiorte de flere Dage giennem ede 

Egne. Deres Brod var fortceret og Sneen faldt 
i  store Flokke. Da blev den stakkels Kone stedse 
mere syg, trykkede sine smaa Bern endnu en­
gang til  sit  Hierte, og hendes Hoved sank til  
Siden. Da Moderen nu ikke mere falede, be­
gyndte Bernene at skrige hsit.  Polakken blev 
omsider opmcerksom herpaa, betragtede Konen 
ncermere, og fandt at hun var dod. Varsomt 
lagde han hxnde ud paa Sneen. Hvad fial jez nu 
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Aisre? sagde han til sig selv. Skal jeg vende 
om med min Slsede? thi  jeg faaer dog ingen 
Betaling, eller stal jeg bringe de smaa Stakler 
til Petersborg? Han besluttede det Sidste, 
Bornene vare imidlertid sprungne ud af Sloeden, 
og bade den dede Moder om at stige ind med 
dem igitn, og da hun ikke svarede, omfavnede 

i de hende, og ville ikke forlade hende, forend 
Kudsken nud Magt satte dem ind i Slcrden> 

> Han begrov Liget i Sneen, indhyllede Bornene 
i i  sin laadne Pelts, og kiorte nu i en stcerkTcav 
i  t i l  Petersborg. 

Da de efter et Par Dage ankom til Porten/ 
'  spurgte Polakken de Smaa ved Tegn, hvad de-
i  r e s  F c e t t e r  h e d  o g  h v o r  h a n  b o e d e .  M o n s i e u r  
^Charles, svarede den Wldste, men hvor han 
i bo-ede vidste ingen. Nu kiorte dd omkring i den 
s store Stad Petersborg, og kunde meget lsnge 

3 * 
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ingen Monsieur Charles vpsporge. Om­
sider fandt de en Mand ved dette Navn. Po­
lakken forte de Smaa op, og sagde: „Der Her­
re, ere Bornene." Men denne vilde ikke ved-
ki/nde sig noget franftt Fruentimmer, indtil de 
Smaa sittrende af Kulde omfavnede hans Knce. 
Da forbarmede han sig over de stakkels Fader-
og Moderlese, omendskisndt han ikke var den 
Monsieur Charles til hvem Moderen vil­
de have fsrt dem. Han lod dem give varm 
Suppe og Klceder, og gav den adle Polak, som 
uden Haab om Betaling, blot afMenneffekiar-
lighed havde fuldendt denne lange Reise, en 

god Belening. 

E d v a r d  o g  U l v e n .  

E d v a r d  v a r  e n  I c e g e r s  S s n .  H a n s  F o r c e l d r e  

havde detts HuuS midt i Skoven, omtrent en 
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Miil fra AugZburg, hvorhen Edvard silde om 
Aftenen blev skikket med et Brev. Det var midt 
om Vinteren, Sneen blinkede, eg Maanen gik 
just op. Edvard blev loenge i Byen og bessgte 
alle sine Venner, og tiltraadte forst Klokken y 

om Aftenen Tilbagevejen. Da han nu var i 
Skoven, omtrent zoo Skridt fra sine ForoeldreS 
Huus, saae han noget sidde paa Veien,- hvilket 
han i Fsrstninzen antog for en Hund. Men da 
han kom noermere, saae han til sin store Forskræk­
kelse, at det ikke var en Hund, men en Ulv. 
Hvad ville I  vel have giort ved dette Syn? 
Jeg vilde have lobet bort saa langt jeg havde 
kundet. Men Edvard giorde ikke dette. 

Det faldt ham ind, at man maae lcegge sig 
paa Jorden, naar man forfolges af en Biorn. 
I  fin Angest forvexlede han Ulven med Bior-
nen, og kastede sig plat ned paa Veien. 

Ulven nsermede sig paa Vieblikket med lang-



64 

somme og forsigtige Skridt, stod stille ved ham, 
og snusede forskende paa ham. Edvard rotte 

ikke et Lem. 
Nu gik Ulven rundt omkring ham, stod 

stille'ved hans Fodder, og begyndte at lugte til 
ham, og stode til ham med Snuden. Overalt 
traf han paa Klcederne. Den kom stedse hsiere 
og hsiere op til Hovedet, og traf i  Nakken paa 
detforste Kisd;-han flikkede det, snusede paa 
det, og klapprede med Lceberne, saa Bandet lob 
ham ud af Struben ned paa Halsen af Edvard, 
Dens Slikken blev mere levende, og dens Snu­
sen heftigere og begærligere. Ulven traadte nu 
over med dcn ene Fod, saaledes at han havde 
Edvards Hals imllem sine Forbeen. 

Nu Liv eller Dsd,, tcenkte^ Edvard. Hur­
tig, som et Lyn greb han Ulven om begge For­
been, drog den fast til,sig, sprang op, og bar 
saaledes sin hunguge Giest paa Ryggen. Ulven 
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vilde bide; men Edvard trak den faa til sig, 
at den ikke havde Plads til at gribe fat med 
Tamderne. Snuden laae tcet ved Edvards ven-
sire Kind.- den skarpe, torre Tunge hang Ulven 
ud af Munden. Ulven rallede, som om denZ 
Strube var tilsnsrt, og kradsede med sine Bag-
klser igknnem Stovler og Stremper Lcegene 
blodige paa den stakkels Dreng. 

„Fader! Faderraabte Edvard, da han lyk­
kelig var kommen kil Porten. — „Fader l Fader 
gientog ban i den skrækkeligste Ange'st ' ,  men In­
gen horte ham. Skoddet var invendigt for Do-
ren; og alle i  Huset sov. Han var ganske ud­
mattet. Vanke kunde han ikke; thi han havde 
ingen Haand fci; med Foden tiltroede han sig 
ikke at kunne stode til Dsren, fordi han frygtede 
for at komme ud af Ligevoegt og falde om. Om­
sider rendte han baalends med sin Ven Ulven 
imod Doren. Ulven hylede, og nu begyndte 
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alle Hundene i Huset at gioe. Sultan, Dia­
na, Skovmand, Lur, Flink; alle vare imellem 
hverandre paa Pladsen. 

„Fader! Fader!" raabte han imellem Hun­
denes Gioen, „for Guds Skyld! luk op, jeg 
har en levende Ulv." Nu horte den gamle Jae­
ger det; den kicerlige Moder kom ogsaa ned i 
Gaarden og aabnede Doren, hvor Faderen stod 
allerede foerdig med en Kuglebssse. 

„Skyd ikke!" raabte Sonnen til ham, „jeg 
har ham jo paa Ryggen. Luk Skuret op!" 
hav stillede sig nu med Rpggen mod Aabningen 
Li! Skuret, og kastede Ulven ind paa Gulvet. 
Her venrede Hun vene den Fangne. Tre bed 
d?n ihiel, indtil en Kugle endte dens Liv. 
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S e l v b r y l l u p e r. 

^m faa Dage kunde Kiobmand Gronberg hoiti-
deligholde sit Solvbryllup. 24 Aar havde han 
allerede henlevet med sin Kone i Enighed ozKicer-
lighed, og snart var nu ogsaa det 25de Aar 
fuldendt. Line og Julie, deres Dottre, havde 
allerede lccnge toenkt paa en Overraskelse for den­
ne hoitidelige Dag. De betroede Tanten deres 
Hemmelighed, og snart udfandt de noget, som 
maatte glcede de gode Foroeldre. 

Den 14 September kom. Allerede tidlig 
om Morgenen kom de? en Mocngde Lykonjknin-
ger, og man bragte Brudeparret alleflags Forcerin­
ger. En god Ven sendte dem endog et ParTur-
telduer. Et hvidt Atlaskes Baand hvorpaa der 
stod hiertelige Lykonskninger, en herlig Myrthe-
k^ands og en stion Bouquet vare blandt disse 
Gave?. Til Aften vare de bedste crldste Venner 
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indbudne, og Lin? eg Julis sang en Vise, fem 
var bleven digtet til denne Hsitid. — Da alt 
rar til Ende; listede de sig alle over til Tanten. 
Deres Veninder vare der allerede, og ligeledes 
Alt, hvad der ellers var nodvendigt. 

De ville nemlig som B^Mupsgiester hilse 
paa Forældrene i den Klcededragt, som var i  
Moden sor 2Z Aar siden. Line og Julie havde 
endog vidst at forskaffe si 'g Moderens egne H?i, 
tidsklceder, og Amalia var fuldkommen klcedt 
som Tanten for 2Z Aar siden paa samme Dag. 
Omklædningen gik langsomt fra Haanden, thi 
ved hvert nyt Stykke, som de toge paa, udbro­
ds de Vvrige i en hsi Latter. De kunde ikke nok 
beundre de herlige Fiskebeensffiorter og hoie Fri­
surer. En Huusven, som Foroeldrene ikke loen-
ge Hav5e seet, var hemmeligen ankommen ester 
Lines Indbydelse. Han var hurtigt bleven for­
vandlet til en Bedemand. I  hvide Lystrings-
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kloder, med en lang Alonyeparyk, en uhyre tyZ 
Bug, cn stor Bouquet i  Knaphullet og Ansig­
tet bemalet med Kridt og Kul, var han ukien-
delig for Alle. 

Omsider var Alting fcerdigt. Bedemanden 
anforte Selskabet. Nede ved Dsren kunde man 
neppe komme frem for Trcengfel; Bedemanden 
maatte vcerge sig med sin Chaveau i Haanden. Da­
merne toge deres Tilflugt til Vifterne. SaaledeZ 
kom de lykkeligen op til det forundrede Brudepar. 
Alle stillede sig i en Rcekke, ^un demanden 
traadte frem, og vendte sig med en lomist Tale 
til det hoicedle B^udep^ar. Saa ofte han med sin 
Complimenthat viste paa de roesvcerdige ^?iester, 
ueiede alle Fiffebeenssii?rterne, som cm det ffeete 
efter en Snor. Herr Grcnberg cg hans Kone 
vare færdig at briste af Latter, iscer da Giesierne 
efter Slutningen af Talen overoste dem med 
Lykonffumger i gammeldags Stiil cg Aand. 
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Imidlertid lod Musikken i Sideværelset. Be-
Ziendte Herrer havde indfundet sig. Ballet be­
gyndte. 

En velindsiuderet Minuet giorde Begyndel­
sen, og Fru Gronberg maatte vcere den sorste, 
som blev optaget til en saadan Dands. Line 
udbad sig Faderen til Chapeau. Alting gik for-
trceffeilgr. Brudeparret tcenkte sig levende deres 
forfte Bryllupsdag, forglemte de derimellem lig­
gende 2Z Aar, og vare glade som den Dag. 
Klokken 12 var Ballet til Ende^ alle Giesterne 
satte sig om ct stort Bord, og lode Glassene 
klinge paa Brudeparrets Velgaaende. 

Omsider stildtes man ad efter at have love( 
at indfinde sig igien til Guldbrylluppet. 
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H v o r  e r  j e g ?  

Are glade Studenter giorde engang en Fodq 
reife. De kom fra Gottingen og ville til Metz^ 
Den ene havde Sloegtninge der, og alle tre love-, 
de sig gyldne Dage. 

Veiret var ffiont, Egnen de kom igienne»n: 
herlig, og Alting gik efter Dnffet; kun deres alt. 
for store Trcrthed forstyrrede noget Reisens For-
rioielse. Bodo leed iblandt alle meest derved; 
dog taug han smukt stilke med ,st 'n Mathed, af 
Frygt for at blive udleet af de Andre. De tra­
vede lystigt afsted, og naaede efter et Par Dag^ 
Reisens Maal. 

I  Fcctterens Huus var alting oplyst, oz. 
man sagde dem, at der blev givet et stort Bat 
til Mre for den oeldste Datters Foselsdag. For­
træffeligt! fortræffeligt! raabte det glade Selskab 
vg al Trathed var forglemt De terte Stsvec 

/ ̂ > , ..... 
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kf Skoene og gik ind i Dandsesalen. Herren i Hu­
set mod-tog dem med Venlighed, og den celdstej Dat­
ter, saavelsom alle de andre Damer, glcededs sig 
itre lidet over de ovede Dandsere, som vare saa 
lette tilfods. Kun med Herr Bodo vilde det ikke 
ret gaae; men det gik dog; thi den herlige Biin 
indgiod ny Kraft i hans Aarer. Imellem hver 
Walts var der et lidet Ophold, i hvilket man 
sladdrede tilsammen. Fcetteren samtalede isoer 
gierne med sine nye Giester. Saaledes fortalte 
han blandt andet, at der i Morgen skulde vcere 
en stor Revue i Ver dun. O, den maae vi 
see! raabte to af Candidaterne med hjertelig 
Glccdc; men Bodo var ganske t^aus, thi han 
havde ingen Lyst dertil.  Men der hjalp intet; 
han maatte love at ville gaae med. Alle tre on-
ffede dct glade Selskab en god Nat, sagde sig en 
lille Time til Hvile, og nu gik det tilden store 
Revue. Den anden Morgen vare de rigtigt 
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»aa Pladsen; ben uhyre Fcelled var opfyldt med 
Mennesker og Vogne. Dog havde Herr Bodo 
ingen Sands for alle disse Herligheder; han 
kunde neppe mere staae> saa treet var han, og 
da der just stod en tom Vogn ved hans Side, 
saa steeg han trcet ind i den, og fandt ret en ve-
derqvcegende Hvile paa det blsde Seede. Snart 
lukkede han sine Dine; men de andre gik videre 
for ikke at gaae glip af Siemedet med deres 
Reife. 

Omsider vaagnede Bodo vg folte sig ret 
styrket; efterhaanden huskede han hvorfor han 
egentlig var bommen til Verdun; halv i Sovne 
steg han ud af vognen for at opssge sine Ven­
ner; men Mennesker og Vogne, og Alt var 
foi jvurd ai kun Vognen, -han havde for­
ladt, stod,der endnu. N-' gned han sine Dine, 
saae sig omkring, cg opdagede sna^r at han be­
sand? i en L.enisfe. 1..^ b.Lpndte han at 
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tcenke sig om paa ny, og omsider blev det klart 
for ham, at Reisen til Verdun, den store Fsel-
led, og Menneskevrimlen derpaa, ikke var andet 
end en Drom. Men hvorledes han var kom­
men i Remissen, kunde han ikke udfinde. Por-

' ' ten var aaden; han traadte ud i en ffion rum­
melig Gaard, omringet af hoie Bygninger. I  
samme Dieblik ilede en virksom Tjenestepige for­
bi ham. Heida, Jomfrus! Vil De ikke voere 
saa god at sige mig, i hvilken Bye og i hvilket 
Huus jeg dog egentligen er? Nei, min Herre l 
sagde Pigen smilende, det tor jeg ikke/ og i 
samme Dieblik var hun borte. Efter nogen Tid 
kom Kudsken, og han blev ogsaa spurgt uden 
Nytte. Taalmodigheden forgik noesten den stak­
kels Bodo. Omsider kom en venlig Dame og 
indbod ham til en Frokost. Hun forte ham 
igiennem en Rcekke stisnt pyntede Vcerelser ind i  
sit Cabinet; der sad allerede en gammel Herre 
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ved Kaffebordet. Hiertelig velkommen, Herr 
Bodo! raabte denne, vil De tilgive os denne 
lille Speg, naar vi saasnart som muligt gior 
Dem bekiendt med Historien om Deres Fortryl­
lelse? Lad imidlertid en Kop Kaffe smage Dem 
godt; thi De maae v«re sulten og tsrstig. 
Bodo takkede venligt, og bad, at man ikke lcen-
gere vilde opsatte at tilfredsstille hans Nysgier-
righed. De er, sagde Herren i Huset, i  Metz 
i  Baron Zetiaus Huus. Jeg kisrte igaar med 
min Kone til Verdun for at see Revuen; vor 
Vogn holdt iblandt mange andre Chaiser paa 
Fcelleden; men vi vandrede omkring den hele 
Dag fraet Sted til et andet. Da vi om Afte­
nen ville kiore hiem, fandt vi en sovende ung 
Mand i Vognen; hans Venner stode derhos og 
ville vcekke ham, men jeg satte mig derimod, og 
spurgte om Personens Navn og Stand.'z Man 
sagde mig oet; og snart erfarede jeg ogsaa derei 
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Historie. Jeg havde allerede lcenge ssgt om en 
duelig Hovmester til min Ssn; maaskee t«nk:e 
leg, har Forsynet sendt mig kam i denne unge 
Mand. Jeg meddelte Deres Venner mit Fore­
havende, lod spcends for, og bragte Dem saa-
ledes sovende hertil.  Af deres Forundring naar 
De vaagnede ventede jeg mig megen Fornoielse, 
derfor lod jeg min Kudsk, som scedvanlig, skyde 
Vognen ind i Remissen, og stillede mig om 
Morgenen bag et Vindue, hvorfra jeg kunde 
betragte Dem. Dette Speg er lykkedes. For­
modentlig tilgiver De mig dette, og dersom 
denne besynderlige Reise ogsaa forekommer Dem 
at vcere et Vink af Forsynet, saa skulle vi ikke 
saa snart stilles. Bodo var lidt ester lidt kom­
men sig af sin Forundring. Han tog med 
Gloede imod Baronens Tilbud, da han desuden 
var i  Begreb med at ssge om en Hovmester-
xlads. Han tilbragte mange Aar i Baronens 
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HuuS, blev omsider kaldet til Prcest ved en cif 
Baronens Kirker, og erindrede sig endnu i sm 
Alderdom med Fornoielse den forunderlige Til­
dragelse, som bragte ham til dette Sted. 

Sergelige Folger af Heftighed. 

Klara Arnold giorde sin Moder megen Sorg. 
Hun var vel en brav flittig Pige; men hun 
manglede to Hoveddyder.- Blidhed og Taalmo« 
dighed. Naar hendes Moder bebrejdede hende 
en Feil, saa modsagde hun heftigt. Hendes 
Modsigelser opbragte hende saalcdes, at hun 
stampede med Foden, og udstodte Ord, som 
hun siden ester gierne havde kaldet tilbage, naar 
det ikke havde voeret for sildigt. O, sagde Ma­
dame Arnold ofte sukkende til sig selv, hvorledes 
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vil det gaae min stakkels Klara i Verden! 
Hun er nu snart gammel nok til at tage Tiene. 
sre; men hvilket Herskab vil beholde en saa hef­
tig Pige? Ved forste Lejlighed, naar man dad­
ler hendes Feil, bUver hun jaget bort, og jeg 
kan dog ikke beholde hende lcengere hos mig. Jeg 
mancler jo ncesten selv et tilstrækkeligt Udkomme. 

Da hun var iZ Aar segte hun vm Tjene­
st e .  H u n  s a a e  s a a  r o d m u s s e t  o g  k r a f t i g  u d ,  a t  
det Herskab, som hun tilbod sin Ticneste hos, 
havde Tillid til hende og antog hende Det var 
en rig Købmandsfamilie. Hele Huset var her­
ligt udstyret, saalcdes at Klara Ncesten blev for-

'stroekket over al den Glimmer hun saae. Iblandt 
andre Arbejder bleve Værelsernes Reengiorelse 
vgsaa overdraget til hende. Madame Bauer, 
saa hed Fruen i Huset, styrede stedse selv sin 
Husholdning, og havde fremfor Alt et vaagent 
Die med sine Huusfolk. Klaras Flittighed be-
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bagede hende meget, men hun havde endnu in­
tet Beviis paa Klaras Troskab. For at prove 
hende, lagde hun en Aften en Solvdaler paa 
Comoden i sit Vcerelse. Da Madame Bauer 
den anden Morgen traadte ind i sit Vcerelse, 
var alting reent og ryddeligt, som sædvanligt, 
men Sslvdaleren laae ikke mere paa sit Sted. 
Hun kaldte paa Klara eg krcevede hende til An­
svar. Hvad? raabte denne. De holder mig svi­
en Tyv ? De vil berove mig mit cerlige Navn? 
Dersom Daleren ikke sindes, saa springer jeg i 

Vandet. Saaledes vedblev hun at skrige, og 
hendes Ansigt var ildrodt; hun stampede med 
Fodderne og alle hendes Lemmer rostede af Vre­
de. Madame Bauer blev opbragt over hende« 
nanstccndige Opsorsel, kaldte paa de andre Tje­
nestefolk og anstillede en Undersogelse i  men 
Pengene fandtes ikke og Klara rasede forfærde­
ligt, indtil Madame Bauer befalede hende at 
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forlade Vcerelset. Men i det hun gik raadte 
hun: saadanSkam taaler jeg ikke! heller sprin­
ger jeg i Vandet! Madamen brod sig kun lidet 
om hendes Tale; thi bun var altfor meget sys­
selsat med de soregaaende Optrin. Men vor 
ulykkelige Klara holdt Ord. Hun ilede i sin 
rasende Heftighed hen til Floden og styrtede sig 
ud. Efter nogle Dage fandt man hendes Lig. 
See! sagde Moderen til sine Vsrn, da man gik 
jgiennem Gaden med hende paa en Boerebor: 
det er de sorgelige Folger af en umaadelig Hef­
tighed. 

Daleren fandt man igien. Den lille Kat 
havde leget med den, og kastet den hen i en Krog i 
Sideværelset. Havde Klara rolig vedblevet at 
soge en Timestid, - saa havde hun bevaret sit 
unge Liv sor sig selv og sin stakkels Moder. 
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D e n  a a r v a a g n e  Hund. 

^ Rom levede engang en duelig Guldsmed, ved 
Navn Benvenuto. Han havde sit Vcerksted paa 
en af de meeft besogte Pladse, jeg troer Mar­
kuspladsen. Syv vakkre Svende arbejdede om­
kaps med ham, og saaledes fremkom de kunstig­
ste Vcerker undec deres flittige Hcender. Naar 
et ffiont Fad, eller noget ret Prægtigt var ble­
ven istand, saa blev det sat i  Vinduet til Skue 
for de Forbigaaende; og neden under laae en 
stor Dogge og bevogtede Skatten, paa det at 
ingen skulde sticele denne Kostbarhed. SaaledeS 
havde Benvenuto engang giort et Bceger. De! 
var af puurt Guld og prydet med en Sol af 
Diamanter, Smaragder og Rubiner. Paven 
havde bestilt det hos ham, og imorgen ffuld» 
han overlevere ham det. Men Benvenuto satte 
det forst i Vinduet, og herte med stor Velbehag 
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paa den Berommtlse, som alle Forbigaaende 
gave hans herlige V«rk. Da det var bleven 
Nat, og Folkemængden efterhaanden forlod 
Markuspladsen, begav Benvenuto sig til Hvile 
med sine Svende. Boeggeret blev indlukket i et 
Skab, og den aarvaagne Hund laae derved. 
Mod Midnat aabnedes Doren sagte til Værkste­
det, og en Mand, forsynet med Nogler og Broek-
kejern, ncrrmede sig forsigtig til Skabet. Allt 
laae i dyb sovn og ingen herte ham; men den 
tro Hund sprang gioende op og slyngede sig om 
Skielmens Fodder. Men denne var stoerkere; 
han sicengte ham fra sig, og sorsogte paa at 
aabne Skabet. Hunden lob nu gisende ind i 
Svendenes Sovekammer, sprang op paa deres 
Senge, og derpaa igien til Dsrcn, trak i dereK 
Tapper, indtil de vaagnede. Men istedet for at 
folge den j j t ro  Hund ,  joge de den bort med Stok­
keprygl, og flog Dsren i efter den. Nu lsb den 
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igien ind i Vcerkstedet, og forfulgte med lydelig 
Gioen Tyven, som ilede bort med det kostbare 
Bceger. Den havde vist indhentet og saaret Ty­
ven, dersom Vcegteren ikke havde drevet den til-

>'«bage med Prygl.j Tcenk Eder nu den stakkels 
Benvenuto's Fortvivlelse, da han om Morgenen 
opdagede Tyverier. Hans heleFo/mue kunde ikke 
opveie Halvdelen af det rovede Klenodies Vcerdi, 

> og han saae sig allerede i Tankerne lcenket tilGa-
I leierne. Otte Dage vare saaledes forlobne i Sorg 

og Kummer; da gik han en Aften og spadserede 
i med sin Hund paa Markuspladsen, og Tilfoel-
. det forte ham forbi en Bod, hvor to Poliliebe-
! tienter holdt et ungt Menneske fast og overoste 
i ham med Skieldsord. I  samme Dieblik foer 

Benvenuto's Hund rasende les paa den Fangne 
^ og greb ham i Kraven. Mennesket streg hsit, 
' og Benvenuto kaldte paa sin Dogge, Men 

4 
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Bitblikket ester greb han allerede igien med lyde­
lig Gisen den Fangne i Kraven. „Det er vist 
Tyven til mine Kostbarheder!" raabre Benve-
nuto. „Tilstaae, Ulykkelige! at Du har stiaalet 
i mit Vcerksted, eller min Hund qvceler Dig'/ '  
Med Angestflrig bad den Fangne at man forst 
vilde bringe det rasende Dyr bort, og da dette 
var fkeet, tilstod han, at han virkelig havde 
s t iaa le t  Bcegeret. Venvenuto holdt ham tilbags 
og ilede glad til Mode hiem med sin Frelser, 
den tro, aarvaagne Hund. Men Spidsbuben 
blev for dette Tyveri, og mange andre flette 
Streger domt til Galeierne paa Livstid, 

T i  l  f r e d s h  e d .  

To stolte Cardinaler rede tilsammen ud. Beg-
g» ejede mange Godser, store Skatte og vare. 
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nccst Paven, de anseeligsie Moend i hele Landet. 
Men alt dette fornoiede dem ikke. De beklagede 
sig for hinanden over, at Himlen ikke havde 
skienket dem en Krone. Saaledes rede de til­
sammen, og lagde Planer til at forege deres 
Skatte og Ncerdighed. Da saae de langt borre 

^ paa Veien en Hyrde ftaae cg grccde. De reds 
l hen til ham, og spurgte ham cm Aarsagen til 
! hans Taarer. Lcenge vilde han ikke tale; meil 
i da de stedse vedbleve at sporge ham, pegede han 
'  paa en Skrubtudse, og sagde: Jeg greeder over, 
-  a t  j e g  e n d n u  a l d r i g  h a r  e d k i e n d t  h v o n n e g e t  G u d  
!  har giort for mig, i det han har dannet mig til 
s et Menneske og ikke til en Skrubtudse. Men 
r nu seer jeg hvonneget lykkeligere jeg er, end tu-
s sinde og tusinde Kreaturer, og vil takke og prise 
) Gud delfor min hele Levetid. Kardinalerne 
'  saae tause p<a hinanden, eg rede hurtigt bort 

4 5 
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fra Hyrden. Den stakkels Hyrde havde beskcem-
met dem. Af ham lcerte de Tilfredshed. Op­
stod der ogsaa nu og da et Dnffe hos dem efter 
skerre Rigdomme, saa sammenlignede de sig 
strax med tusende andre Mennesker, som hav­
de mindre, end de, og priste sig lykkelige og 

rige. 

Ufortreden Flid og Vedholdenhed, 

belonnet. 

For nogle Aar siden saae jeg ganske uventet 
min gamle Vens Datter igien. Jeg havde for­
ladt hende som Barn, og nu fandt jeg hende 
som en ffion aandrig Huusmoder. Hun var 
bleven gift med en brav Landsbpproest, som hun 



giorde lykkelig. Hun levede i skor Velstand, 
men forglemte aldrig at meddele de Fattige af 
sin Overflodighed, og viste sig desuden i Alt 
hvad hun foretog sig, saa from og god, at Alle 
elskede hende og sogte hendes Omgang. Hun 
fortalte mig engang sin Ungdomshistorie, og der­
som I  ville hore mig, saa fortccller jeg Eder den 
igien. 

De veed, sagde hun, hvor tarveligt det 
gik til i  mine Forceldres Huus. Vi vare 6 
Ssdffcnde, og min Faders Prcestekald indbragte 
ham kun lidet; derfor lcerte jeg allerede tidligt 
Nsisomhed. Til Aftensmad fik vi sielden an­
det, end Kartofler; men naar vi om Aftenen 
havde arbeidet flittigt i  Haven, saa smagte de 
dogsfortrceffeligt. Min gode Moder underviste 
os Piger i at sye og strikke, og iovrigt blcve vi 
daglig sendte i  Skolen i den ncermeste B>). 
Naar vi havde vccret flittige, saa maatte vi. 
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afvexlende, foreleese vor Moder en Sang af 
Psalmebogein Dertil formanede hun os til 
daglig at takke Gud, for vore Forceldres Liv. 
Betcenker! sagde hun ofte, hvad skulde der blive 
afEder, derfom Gud tog os? Hvo skulde klcede, 
fode og kicerljgt pleie Eder, naar I  bleve 
syge? Jeg faldt hende da om Halsen, og lovede 
stedse at vccre taknemmelig mod den kicrre Gud, 
vg daglig at bede til ham. Dette Lofte har jeg 
siden redelig holdt. 

Imidlertid opnaaede jeg mit attende Aar. 
Da kom min Fadep engang hiem med den Ef­
terretning, at den grevelige Familie paa Her-
regasrden. ssgte om en ^?pdragerinde for dereS 
Born. Den vil jeg veere, raabte jeg glad. 
Tanken, at befrie mine gode Forceldre for Om-, 
sorg i del mindste for eet af deres Born, giorde 
mig ovennaade lykkelig. Men da jeg provede 
mig, hvad jeg dog egentlig vilde lare mine til­



79 

kommende Loerlinger, viste det st 'g, at leg selv 
ikke kunde andet, end lcese, skrive og tale lidt 
Fransk. Dog tabte jeg ikke Modet; men bad 
den gode Gud, at give mig Styrke og Vedhol­
denhed til mit Forscet, og anssgte derpaa om 
^Pladsen. Den blev mig tilstaaet, og saaledeS 
forlod jeg mine Foroeldres Huus, hvori jeg som 
Barn havde vceret saa lykkelig, med deres bedste 

Velsignelser. 
Den unge Grevinde var nisten saa gam­

mel og saavidt i Kundskaber, scm jeg; derfor 
vidste jeg intet andet Raad, end det, at an-
rcnde mine Frttimer til at foroge mine Indsig­
ter. Om Morgenen Klokken 4 sad jeg allerede 
ved mit Arbejdsbord ,  og loerte, hvad jeg den 
Dag igien skulde loere mine Lccrlinge. SaaledeS 
hengik 6 Aar. Da lcerte jeg at kiende min 
kioere Mand. Han havde et lille Kald i Nabo­
lavet, og tilbod mig sin Haand. Alle mine 
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Slcegtninge, kun ikke mine gode Foroeldre, fra-
raadede mig dette Giftermaal. De meente, at 
vi ikke kunde leve affaa ringe Indkomster. Men 
^eg elstede min Mand, havde Tillid til Gud, 
og til min faste Beslutning, at undvcere Alt, 
hvad der ikke var nedvendigt til Livets Ophold, 
og gav ham rolig mit Ja. Mit Udstyr var snart 
bragt sammen; jeg ejede ikke andet, end enCo-
mode, en Seng og endeel Linned; men mine 
Forceldres Velsignelse tog jeg med mig, og den, 
toenkte jeg, er mere vcrrd end fulde Skabe. I  
vor lille Landsby forhvervede jeg mig snart alle 
Folks Kicerlighed; jeg underviiste deres Dottre 
j at sye og strikke, og derfor overoste de mig med 
Gront, ZEg og andre Ting, som leg ret godt 
kunde bruge i mit Kiokken. Ni levede meget 
lykkeligt, og efter nogle Aar eiede jeg ogsaa to 
fulde Skabe med Linned. Dermed var det 
gaaet ganffe forunderligt til.  En Onkel, som 
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drev en stor Traadhandel, dode og testamente­
rede os Bsrn sit hele Oplag af Varer. Jeg 
vidste neppe at jeg havde denne Onkel, derfor 
overraskede denne Arv mig overordentligt.  Imid­
lertid benyttede jeg den saa godt jeg kunde, og 
takkede den gode Gud, som sendte m i g  denne Hielp 
i  Noden. Efter nogle Aars Forlob fik min 
Mand et bedre Kald, og omsider blev han Con-
sistorialraad her. Meget var jeg allerede i  den 
forste Tid vant til  at undvcere ved hans Side, 
men dog var jeg stedse lykkelig, og har mit hele 
Liv igiennem aldrig havt Aarsag til  at angre 
min Tillid til  Gud. 

Saaledeles fortalte den brave Kone! og ti! 
Eder, kicere Born, siger jeg: vcerer noisomme, 
elsker Gud og Eders Forceldre, da vil det oZ-
saa gaae Eder vel, som det er gaaet hende. 

v 

5 
U« 
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Galnebarrene og Pedertraet. 

malie legede engang med sine Veninder, Lotte 
'- 'g -vju. ' ie, i  Haven. Aftenen var skien, og 
Borncne havde allerede dygtigt sprunget omkring 
i alle (vange, og saae nu Doren aaben til  dcn 
lille Have, som etters altid var tillukket. O, 
raabte Amalie, det er fortræffeligt! Sce I  den 
neLlliagende Skov? i!t ^)ar opring ere vi 
der ovre, og saa skulle vi plukke Jordbcer! der 
sindes vist mange inde i Skoven. 

Som sagt, saa giort.  Amalie forglemte 
ganffe sin Moders Befaling, at hun ikke maat-
te gaae i  Skoven alene med sine Legefssire. 
Hun sprang nu afsted med dem fra Busk tik 
Buff, fandt Hindbccr, Iordbccr og endog 
fkionne Kirsebcer. Vel smagte de anderledes 
end de andre Kirsebcer, som hendes Moder plsie-
he at give dcm, dog havde de en herlig rod Far-
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ve og vare sode. Lotte og Julie fandt dem isccr 
meget velsmagende. 

Da de havde spiist dem ret moette, vendte 
de langsomt tilbage igien til  Haven. Det var 
imidlertid blevet morkt, og de hsrte Moderen 
raabe: Amalie, Julie, Lotte! Hvor ereJ hen­
ne Born? Bornene vare saa trcette, at de nep-
^e kunde svare Moderen; med Moie sloebte de 
sig hm til hende, og Amalie faldt dod i  hendes 
Arme. De to Andre styrtede til  Jorden. Fru 
Moller kaldte i  sin Dsdsangest paa Folkene, cg ind-
faae strax, hoilken Ulykke der varmodt de stakkels 

'  Bsrn; lbi Dcerrene, som Amalie endnu havde 
i  H a a u o e n ,  v a r e  G a l n e b c c r ,  o g B c e r a f  

'  «vcb ertrceet, eg dersom de endog havde spiist 
^ kun Z -f disse giftige Bcer, saa var der ncesten 
- n^gen Redning mere at tcenke paa. I  Fortviv­

le lse rystede Fru Moller Amalie saa loenge og 
s sttc, heftigt,  lud.il  hun kastede Vcerrene op. Msn 



bos de do andre Born udbrod der strax i nogle 
Oieblikke en fuldkommen Afsindighed. De dand-
sede omkring i vild Lydighed, og Skummet stod 
dem ud af Munden, og de ulykkelige Foroeldre, 
som imidlertid vare komne til ,  faae deres Born 
styrte dode til  Jorden. Amalie dode vel ikke, 
men hendes Helbred var edelagt, og hendes 
Samvittighed sagde hende ofte ar hun var Skyld 
i sine Legesostres Dod. Havde jeg ikke voeret 
ulydig og flikvorn, sagde hun tidt,  og havde 
jeg ikke overtalt dem til  at folge med mig t Sko­
ven, saa havde de maaske endnu levet til  deres 
Forceldres Gloede. 

Amalie var zo?tar gammel, var rig, oq 
havde ellers Alt,  hvad der gior et langt Liv on-
skeligt; men hun bad dog oste lamgselfuld til  
Gud om en lykkelig Dod; thi Giften af Galne-
bcsrrene havde giordt hende til  et svagt eg syge­
lig: Boesen. 
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Og nu, kicrre Born! Lceg Mcerke til  Lce-
ren af denne Historie! Voerer lydige! og beder 
Eders Forceldre om at lcere Eder at kiende de 
giftige Planter, som kunne giore saamegen Ulykke, 
paa det at I  kunne vogte Eder for dem. 

P r o v e l s e n. 

(5n rig Baron havde tre Dettre, som han 
hierteligen elskede. Han gav dem den bedste Op« 
dragelse, og forsomte intet,  som kunde bidrage 
til  deres Dannelse. Faderen var ogsaa fuld­
kommen tilfreds mcd deres Fremgang; men un­
dertiden toenkte han paa, om det stod sig ligesaa 
godt mcd deres Hierter, som med deres Hoveder, 
og paa hvad Maade de vel ville bruge deres eenc? 
ste Arv? Han foretog sig altsaa at prove dem, 

v 
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5g kaldte derfor sine Z Dottre, Adelheid, Nikke 
og Mine, til  sig.  I ere nu snart voxne, sag­
de han til  dem, og det er Tid, at I  selv lcere 
at omgaaes mcd Penge; derfor har jeg bestemt 
denne Sum til Lommepenge for enhver af Jer. 
Deraf maae I  i denne Maaned bestride alle 
Eders Udgifter. Vccrer sparsomme, og forglem­
mer ikke de Fattige! Om sire Uger vil jeg gien-
vemsee Cders Regninger. 

Glade forlode de z Sostre Vcerelset med de­
res Penge. Adelheid ilede strax ud paa Marke­
det for at udsoge sig en skion Hat. Ved Siden 
af Hatten laae herlige Kniplinger. Hun be-
tcenkte sig et Oieblik, og kiobte da saa mange, 
som hun behovede. Paa Markedet var der den­
negang en Mcrngde Kostbarheder. Juveler, 
Guldkicrder, Perler; alt dette glimrede i  lange 
Rader i Boutiquen vor Adelheid i  Dinene. 
Hun kunde ikke modstaae Tillokelsen at kiobe; 
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sfl kiobt^ en Snor Perler eg en Ring — og 
Lommepengene vare forbrugre. Fernoitt ileds 
hun hiem med sine Skatte. Hendes Sostre be­
undrede Alt; men spurgte ogsaa: hvormed vil 
Du nu betale L)ine ovrige Fornodenheder og 
Dine Lcerere i  denne Maaned? Det lader jeg 
skrive paa Regning; Fader vil nok betale det, 
svarede Adelheid, og hoppede hen for Speilet 
for at see hvorledes den nye Hat klcedte hende. 

Rikke holdt bedre Huus. Hun sparede, 
vdgav ingen unodvendig Skilling og betalte 
Alting noiagtigt; men hun tcrnkte ikke paa Fa­
derens Ord: „Forglemmer ikke de Fattige!" En 
fattig Kone kom sticrlvende af Kulde for hendes 
Der, oz bad om et Par Skilling. „Lad mig 
ikke gaae, kicrre Froken/'  bad hun, „min 
Mand ligger dodelig spg hiemme; jeg maae skaf; 
fe ham lidt at siprke ?aa, ellers doer han 
ft« m^g og mine t» melpclcse Bern." Ei, svare­
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de Rikke, Jer godt Folk kiender man allerede, I  
t igge Penge sammen til  Slikkeri.  Hvo, som vil 
arbeide er ikke fattig. — J?g giver Jer intet! 
og dermed slog hun Doren i for hende, og den 
stakkels Kone gtk grcedende bort.  Paa Trappen 
msdte Mine hende og spurgte om Aarsagen til  
hendes Taarer. „O," sagde hun, „deroppe i  
de prccgtige Vcerelser boe haardeMenneskers" og 
pu fortalte hun hvad der var modt hende. 

M i n e  v i l d e  n e p p e  t r o ,  a t  h e n d e s  S o s t e r  
kunde vcere saa haardhiertet; hun beroligede den 
fattige Kone, bad hende at vente et Oieblik, og 
bragte hende saa med Faderens Tilladelse en 
Flaske Viln. Den anden Dag besogte hun den 
Syge, fandt alting, som Konen havde beskrevet 
det,  og gav hende desuden saamange af sine 
Lommepenge, som hun kunde undvcere. 

De sire Uger vare nu sorlobne, og Fade­
ren forlangte Regnskab for Pengenes An­
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vendelse. Adelheid giorde Begyndelsen. Han 
giennemsaae hendes Bog, og spurgte saa for­
undret: hvorledes, min Datter, alene til  Pynt 
har Du bortodslet den hele Summa, hvormed 
Du skulde have bestridt Dine Fornsdenheder? 
Hvormed vil Du nu betale Din Lcerer? Jeg stolede 
paa Deres Godhed, kicere Fader, og paa mine 
ncesteMaanedspenge. Denne Gang har Du be­
draget Dig. Din Gield skal jeg betale; men 
den Letsindighed hvormed Du har giordt den, Avi­
ser mig, at Du endnu ikke er istand til  at bestyre 
Din Kasse selv, derfor kan Du ikke vente Lom­
mepenge for det noeste Fierdingaar. 

Beskoemmet traadte Adelheid tilbage, og nu 
kom Turen til  Rikke. Med mig cr De sikkert 
t ilfreds, kicere Fader« Jeg har betalt Alting, og 
beholder en betydelig Sum tilbage. Ja, sagde 
Faderen, det er Altsammen ret godt, du har 
inddeelt dine Penge ordentligt,  men — mm 
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jeg sinber ingen Almisser paa din Regning. Har 
virkeligen ingen Fattig i disse 4 Uger anmodet 
Dig om en Gave? etter har Du afviistZ en Saa-
dan, blot for at holde din Skat samlet? Rikke 
taug! hendes Samvittighed drev hende Blodet 
til  Kinderne. Din Forlegenhed, vedblev Fade­
ren, siger mig, at Du har feilet.  Vid, min 
Datter, atVelgiorenhed er en stor og hellig Pligt 
for alle Mennesker. Gud har givet os Rigdom, 
Paa det at vi skulle dele den med vore nodliden-
de Brsdre. Tag her Dine nceste Lommepenge, 
og husk paa, hvad jeg har sagt. 

Med Dig, kicrreMine, er jeg bedst t ilfreds; 
Du har sparet uden at vcere gierrig, har giordt 
Godt, saavidt som Din Evne tillod det, og fulgt 
den gyldne Regel, forft at tcenkc paa det Nod-
vendige, forend man opfylder unsdvendige Dn-
Zker. Jeg har i  d:sse 4 Uger noie lagt Mcrrke til  
Jer, og glceder mig over, at een af Jer i det 
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mindste fuldkommen svarer til  mineForventninger. 
Tager I  to Eders Soster Mine til Mynster, 
saa vil der gaae Eder vel i  Verden, og jeg kan 
engang rolig forlade Eder, naar Gud kalder mig 
fra Jorden. 

D e n  t r o  T i e n e r .  

linder den franske Revolution, da saa mangs 
Adelige flygtede fra deres Fcedreland, for at und-
gaae deres rasende Landsmccnd, sogte ogsaa Gre­
vinde af Dubois Beskyttelse i  en tydsk Stad ved 
Rhinen. Af sine talrige Tienestesolk bavde hun 
kun medtaget nogle Tjenestepiger eg en tro Tie­
ner; hendes Juveler og en ikke meget betydelig 
Summa var Alt,  hvad hun til  sin Underholdning 
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havde kundet skrabe sammen ved hendes hurtige 
Flugt. Det var tilstrækkeligt til  at erncere hen­
de anstcendigt en Tidlang. Men da to Aar vare 
sorlobne, saae hun med Skrcek, at de faa Da­
lere, som hun endnu havde tilbage, neppe et halvt 
Aar kunde beskytte hende for trykkende Mangel. 
Hun besluttede derfor at fratrcede sin forrige be-
qv<mme Bolig, afskedige sine to Tjenestepiger, 
fcrlge Alt,  hvad hun kun nogenlunde kunde und-
vcere, og vilde ogfaa stille sig ved sin tro Johan. 
Hun havde kaldet ham ind, takkede ham venli-
gen for hans tro Tieneste, og betydede ham, at 
hendes Kasse ikke tillod hende at beholde ham 
lcengere. O, naadige Frue, raabte Johan, faa 
vil De forskyde mig? og Taarene randt ham ved 
disse Ord ned ad Kinderne. Giv mig ikke Afskeed; 
mineHcrnder skulle forskaffe os begge Brod. Fru 
Dubois, rsrt over det tro Menneskes Vdelmo-
dighed, forestillede ham endnu eengang, at Man­



gel og Fattigdom ventede ham bos hende; men 
hans Svar var stedse: De har i lykkeligere Ti­
der givet mig Brod og Klceder; er det da ikke 
min Pligt at hielpe Dem at boere Deres Sorger? 
Fru Dubois rakte ham Haanden, og fceldede 
Taknemmeligheds Taarer, over at Gud i Ne­
den havde sendt hende en tro Siccl. Saa bliv 
da hos mig, sagde hun; men i Fremtiden ev 
Du ikke min Tiener, men min kicere Ven. Hun 
giorde ham nu ncermere bekiendt med hendes 
Stilling, og bad ham om at leie hende en lille 
Stue. Johan gik, og om Aftenen kom han til­
bage med en glad Mine. Alt er istand, naa-
dige Fiue! vil De vel have den Godhed at fol-
ge med mig i Deres nye Bolig? Hun tog nu 
Affieed med det Voerelse, hvori hun havde til­
bragt saa mangen sornoielig Time, og fulgte 
sin tro Tiener. Han fsrte hende op paa et 
Qvistkammn i Forstaden. Da Dsren gik o?. 
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blev hun overrastet; thi hun gienkiendte sine 
kicereste og bedste Meubler. Det lille Voerelse 
var ganske som hendes sorrige Sovekammer. 
Johan havde vidst at forskaffe sig en liden Deel 
jgienaf de solgte Meubler, for atfornoiesin Frue. 
Han bragte nu ogsaa en lille Pige, som han 
havde fceftet t i l  hendes Tienefte, og fortalte Fru 
Dubois, at han havde vceret saa lykkelig at fin­
de Arbeide, Kost og Bolig hos en Smed. Det­
te her, sagde han, i det han lagde en lille Pung 
med Penge paa Bordet, cr endnu blevet tilovers 
as min sorrige Lon; sorsmaae det ikke, naadige 
Frue, det vil i  svge Dage gisre god Tieneste. 
Nceste Lsverdag er jeg igien her; lev imidlertid 
vel! Uden at oppebie hendes Tak, var Zohan 
Ade af Dsren.- Fru Dubois besaae nu sin Bo­
lig noiere. I  et lidet Skab fandt hun noget Lin­
ned, Bomuld til  Strikning, og i etandetRum, 
et Brod, noget Kaffe og Sukker, Meel, Salt 
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og alt hvad der er nodvendigt til  Mad. I et 
> l idet Kiokken laae der noget Brcende og det nsd-
'  vendigste Kiokkentsi.  Johan havde med stor 

Opmærksomhed forget for Alt; endog en Bon-
! nebog laae i  Skabet. Fru Dubois folte sia rig, 
'  trods sin Armod; ingen fornem Ven havde taget 

sig af hende med saa megen Fiinhed, som hen-
i des tro Tiener. Hun begyndte nu at strikke 
,  Stromper; det var den eneste Syssel, som hen-
i des svage Vine tillod hende, og Marie, hendes 
I lille Opvarterinde, maatte scelge d^m. Den 
:  n«ste Loverdag bankede det endnu ganske sildigt 
- paa Dsren, og Johan traadte ind. Han 

spurgte deeltagende til  sin Frues Befindende, 
> og overleverede hende derpaa en lille Pung med 
? Penge. Hun vilde ikke modtage den. O, naa-

dige Frue, raabte han, jeg har jo arbejdet for 
Dem, og De vil ikke unde mig den Glcede, at 

j bringe Dem, hvad jcg har fortient? Nogle saa 
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Skillinger ere tilstrækkelige til  mine Fornoden-
heder, og om disse beder jeg Dem. Fru 
Dubois giorde omsider, hvad han bad hende 
om; men da hun vilde takke ham, var han alle­
rede igien ude af Doren. 

Et heelt Aar havde Johan regelmcessigen 
hver Loverdag indfunden sig med en lille Sum, 
rg derved beskyttet sin Frue for al Mangel. 
Men den nceste Loverdag kom Johan ikke; der 
hengik endnu flere Dage; omsider sendte Meste­
ren, hos hvem han arbejdede, et Bud for at 
melde, at Johan var syg. Fru Dubois forsy­
nede sig med alle deStyrkningsmidler, som hen­
des Fattigdom formaaede, og fulgte hurtigt med 
Buddet. Hvorledes gaaer det min tro Johan? 
raabte hun til  Mesteren, for mig hurtigt hen til  
ham! Det vil ikke voere faa let,  sagde Meste­
ren, han ligger paa det overste Loft; — det 
stakkels Menneske vil maaskee for sin umaadeligf 
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Flid komme til  at hode med sit Liv. Mere end 
fire Timers Hvile har han aldrig tilladt sig, og 
det er for lidet ved vort tunge Arbcide. Altsaa 
er han bleven syg for min Skyld? for at beskytte 
mig for Mangel, har han maaffee opoffret sit  
Liv! bring mig hurtigt til  ham, at jeg i det 
mindste kan takke ham. Man ledte hende til  en 
Stige, som forte til  det overste Loftsrum. Med 
Moie klavrede hun op, og der oppe laae hendes 
Befrier bleg og krafteslos paa et Knippe Halm. 
Taarerne styrtede hende af Vinene. Altsaa har 
Du ligget et heelt Aar paa Halm for at ffaffe 
mig Beqvemmeligheder? Du tro og gode Sicel! 
Hun kastede sig over ham, og trykkede hans 

- Haand sagte; tale kunde hun ikke. Hurtig 
i kaldte hun en Lcege, og horte med usigelig Glce-
^ de, at hendes Johan, ved omhyggelig Pleie, 
- endnu var at redde. Han maatte henbringcs i  
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hendes Bolig; hun indrom,nede ham sin Seng, 
og vaagede om Natten ved hansLeie. Lcegen var 
rsrt over saamcgen giens,dig Kjcerlighed; han 
kom oste, og snart turde Johan haabe fuldkom­
men Helbredelse. Endnu bavde han ikke be­
gyndt at arbeide igien; da holdt en stion Vogn 
f o r  D o r e n ,  o g  e n  f o r n e m  D a m e  s t e g  u d ,  c g  
tom op. Boer Fru Dubois her? spurgte l>"m, 
og da man besvarede hendes SporgSmaal med 
ja, sagde hun, at hun var Hofdame hoS Fylst^ 
inden. Hendes Hoihed har as sin Lcegc erfaret 
Deres Historie, naadige Frue, og Deres Tie­
ners Troflab. Hun onsker inderlige,,  at gisre 
Deres Bekiendtskab, og har givet mig det beha­
gelige ASrende, at onffe Dem, naadige Frue, 
velkommen i Deres nye Huus. Tillige skulle 
jeg overlevere Dem dette Papir; det indeholder 
enForsikkring om en a a , l ig Rente af 1 0 0 0  Daler. 
Med Forundring havde Fru Dubois hsrt vaa 

> 1 
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den hele Tale; derpaa!rakte hun Johan Haan-
den, og spurgte: Tal dog Johan! var det en 
Drsm? Men den Fremmede gientcg hvad hun 
kavde sagt endnu engang, og kunde ikke uden 
Foleise og Udbrud af Glcede see paa de to lykke­
lige Mennesker. Omsider vare de fserdige at folge 
Damen. Johan vilde igien, som tilforn^ tage 
sin Plads bag paa Vognen. Men Fru Du-
boiS tillod det ikke. Du er min V?n, sagde 
hun, cg ligesom Du har deelt min Nsd, saa 
stal Du og i Fremtiden dele min Lykke. 

Vognen holdt snart uden for et pemt Huus. 
Den Fremmede forte dem op. Alting var ind­
rettet omhyggeligt og beqvemt, og Fru Dubois 
kunde neppe fatte sig i  hendes glade Forundring. 
De gik fra et Vcerelse i  et Andet, aabnede et­
hvert Skab, indtil hun blev kaldet til  Bords. 
Johan maatte sidde ved hendes Side, og begge. 

5 * 
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vederqvccgede sig paa de gode og velsmagende 
Netter, som de saa lcenge havde maattet und-
vcere. Snart anbefalede den Fremmede sig med 
den glade Bevidsthed, at have giordt to Men­
nesker lykkelige. 

Fru Dubois levede endnu adskillige Aarved 
hendes tro Johans Pleie, og da hun dode, til­
faldt Huset og Halvdelen af Pensionen ham. 
Han valgte sig en brav Pige til  Kone, og leve­
de ved hendes Side endnu mange lykkelige 
Aar. 

Basils 5evnetsbej?rivelse. 

AAasil var en Boghandlers Son i London. 
Han havde gode Anlceg, begreb hurtigt hvad 
man lectte ham, og Faderen havde derfor det 
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Haab, engang i Tiden at giore en stor Mand 
af ham. Ofte talede han med sine Venner, i  
Sonnens Noervcerelse, om hans Genie og 
hans gode Hoved. Derved blev denne forfæn­
gelig, behandlede sine Arbeider skiodeslsst,  lceste 
paa sine Lectier forst nogle Minutter forend Loe-
reren kom; og da han altid vidste naar Turen 
kom til  ham, saa tiltog han stedse mere og mere 
i  en god Mening om sig selv. 

Engang var der en offentlig Skoleexamen; 
enhver af Disciplene skulde bringe en historisk 
Udarbejdelse i  Modersmaalet,  og den bedste er­
holde en Belonning. Vor Basil skrev sit Mo-
dersmaal godt, og vor vel hiemme i Historien; 
han tcrnkte altsaa: en saadan Udarbejdelse er 
snart giordt, og der er endnu leenge til  Exa-
men. Han opsatte derfor Arbeidet en Dag efter 
den anden. Paa den sidste begnndte han omsider 
at skrive; men hans Genie spilte ham denne 
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Gang en stem Streg : Udarbejdelsen blev kun halv 
fceidig, og han erholdt derfor den Paamindelse: 
herefter at begynde i retre Tid, og ikke opseette 
A'rbeidet til  den sidste Dag. En anden Disci­
pel, med mindre godt Hoved, erholdt Betoningen 
for et godt fuldkommen feerdigr Arbeide. Den­
ne Kroenkelse ydmygede vor Basil meget; men 
dog forbedrede han sig ikke, som vi snart skulle 
faae at see. 

Da han havde opnaaet den rette Alder, 
bragte hans Fader ham ril Universitetet i  Cam­
bridge, og anbefalede ham til  sin hoie Velynder, 
Biskoppen sammesteds. Basil var imidlertid 
bleven en ffion Undling, talte godt for sig, 
og opforte sig saa lifligt og artigt,  at han var 
vel liidt i alle Selskaber. Fremfor alle var Bi­
skoppen ban? meget bevaagen; han indbod ham 
ofte til  sit  Taffel,  og da han just havde er 
geistligt Stipendium at bortgive, saa troeds 
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hele Cambridge, at hans Yndling Basil vilde 
erholde det. Men Biskoppen havde endnu ikke 
yttret sig herover, og overdrog ham nu, til  
en Prsve, at udarbeide en Tale, som Bi­
skoppen skulde holde ved en stor Hoitidelighed. 
Saadan en Bagatelle e r  s n a r t  fcerdig, toenkte 
Basil,  og flog Talen ganske i  Glemmebogen. 
Forst om Aftenen for Festen tcenkte han iglen 
paa den; men da han vilde begynde at arbeide 
paa den, kom et Par lystige Ungdomsvenner, 
som han ikke havde seet i  lang Tid. Man speg-
te, loe, talte om de forrige Tider, tomce der­
ved siittigt Glassene, og da hans Venner anbe­
falede sig, flog Klokken i .  Nu vilde Basil be­
gynde paa sit Arbeide, men den nydte Punsch 
lukkede snart hans .Dine; han sov ind, ogvaag-
nede forst den anden Morgen Klokken y, daBi-
skoppens Tiener just traadte ind for at hent«. 
Talen. Nu blev vor Basil angest og bange.; 
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ban bad Tieneren at bie, og begyndte at strive; 
streg ud igien, sprang op, lob cmkung i Vce-
relfet,  tyggede Pennen, men kunde ingen for­
nuftig Tanke sinde. Zmidlertid slog Klokken et 
Qvarteer, halv, og omsider rre Qvarteer til  ic>; 
Tieneren vilde ikke vente lcengere, og Basil 
maatte lade ham gaae uden Tale. Den nceste 
Dag gav Bisloppen Stipendiet til  en Anden, 
og Basil blev ikke mere indbuden tilj  Bi-
stoppen. 

Ogsaa denne Straf for hans Forfommelig-
hed gik ham meget til  Hjertet.  Snart oerpaa 
forlod han Universitetet og vendte tilbage til  
sin Fader, som medtog bam med Vrede, og 
giorde bam mange alvorlige Forestillinger, at 
han dog endeligen maatte aflcrgge sin gamle styg­
ge Feil,  at udsectte Alting til  det sidste Oieblik. 
Basil lovede det Bedste. 

Ikke lecnge efter blev der giort ham det Til^ 
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b u d ,  a t  r e i s e  m e d  d e n  e n g e l s k e  G e s a n d t  t i l  C h l -
na; med stor Glcede tog han imod derte t ilbud. 
Hans Fader rystede med Hovedet, og var betæn­
kelig ved denne Reise, fordi den rev ham bort 
fra hans Studeringer; men Basil forestillede 
ham, at denne Reise til  Ehina just vilde sol-
hverve ham et ubodeligt Navn, ved de Betragt­
ninger, som han der havde i Sinde at skrive 
over Landet og Indvaanerne. Faderen samtyk­
kede omsider, og Basil reiste nu til  alle sine 
Slægtninge for at tage Afskeed med dem. Der­
med hengik nu to Maaneder, og da Gesandtska­
bet nu skulde reise om 14 Dage, saa tcenlce han 
ret alvorligt ?aa de fornodne Forberedelser til  
saa lang en Reise. Han kisbte Boger til  at 
skrive sine Bemærkninger i ,  men Jndkiobet af 
de andre Fornodenheder, Linned, Stromper 
0. s. v. opsatte han til  den sidste Dag, >og nu 
skulde der hurtigt tilvejebringes et Dusin Skior-
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ter og Stromper, og mange «ndre Ting. Alle 
flittige Hcender, som man kunne finde, bleve 
satte i  Virksomhed. Men da Timen til  Afrei-
sen kom, maatte Bastl lade Postchaisen, hvor­
med han skulde reist t il  Portsmouth, Gesandt­
skabets Forsamlingssted, afgaae uden ham, 
fyrdi Skiorter, Stromper o. s. v. endnu ikke 
vare færdige. Da han den anden Dag naaede 
Portsmouth, erfarede han til  fin store Forbau, 
selse, at Gesandtskabet havde forladt Havnen. 
Som en Rasende lob han nu frem og tilbage 
ved Strandbredden, jamrede over ft 'n Dumhed, 
og faae uastadeligen hen mod Skibet, som med 
ypperlig Vind flor afsted, som en Piil .  Som 
rodfoestet t il  Jorden stod han endnu der, da Ski­
bet allerede ikke lcengere var synlig i Horizonten, 
indtil de omkringstaaende Matrosers Haanlat-
l«r, vakte ham af hans Bedovelse. Han iilte 
nu ben til  Værtshuset, og dervaa hurtigt 
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tilbage til  sin Fader. Hvorledes denne modtog 
ham, hvorledes alle hans Bekiendtere pegede 
Fingre ad ham, og hviskede til  hverandre, at 
han formedelst denne afskyelige Feil vilde for­
spilde sin Lykke i  Verden :  alt dette kunne I  let 
forestille Eder. Dog, den forfomte Reise var 
ham i det mindste i  nogen Tid en gavnlig Lcere. 
Han trak sig tilbage i  sin Stue, skyede al Om­
gang af Frygt for sine Venners Spot, vedblev 
nu at studere i lang Tid med Iver, og forhver-^ 

> vede sig omsider sin Faders Kicerlighed. 

Basil reiser til  Amerika. 

^ 5Aaa en liden Lvstreife lcerte Basil at kiende en 
^ flion og from Pige af hans Sleegtninge; men 
j da han forst udbad sig Forældrenes Samtykke, 
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hcd det: Min Herr Fcrtter! beviis De eZ 
forst,  at De kan fode en Kone, og at det ikke 
mangler Dem paa Flid og Stadighed; thi el­
lers kan De ikke saae vor Lucie. Bcdro-vet ile­
de Basil bort,  og foresatte sig at forlien? sin El­
skede. Hans Faders Dod bragte ham ncermere 
lil  Maalet; thi derved kom han i Bisiddelfe af 
en meget udbredt Boghandel i London. Han 
besorgede nu med stot Omhyggelighed sine For­
retninger, og ilede saa til  fin elffcde Lucie, som 
Foroeldrene nu ikke lccngere vilde ncegte ham, 
for at bringe hende, som hans Kone, ind i sit  
xrcegtige Huus. I  6 Maaneder gik alting for­
træffeligt: Basil var den ordentligste Mand i 
hele Landet; men efter nogen Tids Forlob be­
gyndte hans gamle Feil at indfinde sig igien. 

RegierimM, hed det, havde udsat en Be-
lsnning, for Opfinderen til  en ny cg bedreMaa-
de at vande Enge paa, og Basil besluttede vci> 
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denne Leilighed, at forhvervc'sig et berommeligt 
9kavn ved et af ham selv opfundet Vandings-
redskab. Dag og Nat toenkte han derpaa, og 
overlod sin Voghandling til  sine Fuldmægtiges 
Omsorg. Men snart indlob der Klager fra alle 
Kanter, Kunderne bleve flet behandlede. For­
fatterne erholdte ikke deres Honnorar, under­
tiden forkom deres Manuskript, og Banl maat-
te betale det. Han saae nu vel den Uorden, 
som daglig tiltog i hans Handel; men han var 
saa meget sysselsat med sin nye Nandingsmafli-
ne, at han opsatte fra en Dag til en Anden at 
ordne sine Forretninger. Hans Kone giorde 
ham Forestillinger, og bad ham dog endelige« 
ikke at styrte hende og dereL stakkels Born i 
U l y k k e ' .  A l t  f o r g i c e v e s .  H a n s  S v a r  v a r  a l t i d :  
naar min Afhandling er fcerdig, saa stal jeg nok 
indhente det Andet. Omsider var Planen fær­
dig. Med bankende Hierte overleverede Bafil 
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den til  Negieringen, og erholdt til  Belonning 
for sin Flid — en allerhoieste Taksigelsesskrivel-
se og en lille Guldmedaille. Med dyb Anger 
over den Monne tabte Tid, saae han nu til  sin 
forstyrrede Handel, og saae med Forskrækkelse, 
tN han var ncer ved en Banquerot. Bogerne 
vare i Uorden, adffillige af hans Folk bavde be-
stiaalet Kassen, Kunderne forlode ham og ingen 
Forfatter vilde mere arbeide for ham: kort,  paa 
Redning var der nu ikke mere at tcenke, uagtet 
al hans Flid og Iver. Det rette Oieblik, hvori 
den havde vceret mulig, var forfomt, og Ulyk­
ken, som nu indtraf, var den frygtelige Straf ^ 
for hans gamle uforanderlige Feil.  

Da hans kreditorer erfarede hans Tilstand, 
forlangte de alle deres Regninger betalte. Hans 
s t ionne  Huus, mcd alt hvad der var i,  blev solgt, 
og da det endnu langt fra ikke var tilstrækkeligt, 
kastede man ham i Fcrngflet.  Hans gode ulykkeli-



4 1 4  

Ke Kone fulgte ham, og trosiede ham naar hans 
Samvittighed giorde ham Bebreidelfer. 

Efter et Aar bavde en Ven af dem begge 
Medlidenhed med dem, betalte det Manglende i  
Summen, og bragte dem af Fcongflet hen til  
sit  Huus, hvor der just laae Varer, som skulle 
sendes til  Philadelphia. Ved at lcefe Adresferne 
erindrede Lucie, at der levede en Fcctter til  hen­
de af samme Navn. Vennen forklarede dem, 
at de var den samme, og giorde dem begge en 
saa tillokkende Beskrivelse over hans Rigdomme, 
at Basi ' l  besluttede at reise til  Philadelphia, og 
anmode Fætteren om Hielp. Vennen ffienkede 
dem endnu en lille Sum, og efter et Par Daaes 
Forlob vare de under Seil,  og en gunstig Vind 
forte dem hurtigt og lykkeligt t il  Maalet for 
deres Neife. Paa Skibet befandt sig tillige ad­
skillige Reifende, som lovede sig Guld og gronne 
Skove i Amerika; men inden de endnu betraadte 
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Kaptainen lod ingen si-ppe, som ikke kunde be­
tale den betingede Sum for Overfarten. De 
Ulykkelige jamrede hsit,  og fremfor alle en Ir,  
lander. Han kastede sig med sin Son for Kap­
tajnens Fodder, og bad ham indstcendigen om 
sin Frihed. Basil kunde ikke lcengere see paa 
dette; tog sin Pung op og trykkede den fattige 
Stakkel Losepengene i Haanden, og forlod saa 
Skibet uden at oppebie hans Tak. 

Fætteren var  let at opsporge; thi han var 
den rigeste Kiobmand i Philadelphia; og dcg 
aik Basil,  efler ar han havde fort sin Lucie hen 
i  en Giestgivergaard, ikke uden crngsteligt Hierte 
bcn i det pragtige Huus. Fcetteren modtog ham 
hoflig, men ganske koldt, .udspurgte ham om 
ban? soregaaenoe Liv, og spurgte ham saa, hvad 

-han dog egenttigen tcenkte at foretage sig i  Ame­
rika? Bast! taug, og tilstod omsider, at han 
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endnu ikke ret havde tcenkr derpaa. Ved disse 
Ord blev Fcelteren alvorlig, men indbod ham 
dog til  Middag med Kone og Barn; de skulle 
da tilsammen ncermere tale om disse Ting. Kom 
endeligen til  rttte Tid, sagde Kiobmanden ved 
Afskeden; thi jeg er en stor Ven af Orden. Basil 
meddeelte strax sin Lucie den forefaldne Sam­
tale, og begyndte nu at loegge Player for Frem­
tiden. Middagstiden ncermede sig, og Lucie 
erindrede ham om, at det var Tid at klcede sig 
paa; men Basil var saa fuld af Tanker, at det 
var ham umuligt at rive sig los fra disse. Forst 
da Klokken slog to, huskede han paa Fcrtterens 
alvorlige Ansigt, han jog hurtigt i  Klcrderne, 
men ulykkeligviis trak han ved denne hastige 
Paakloedning et Hul i den ene Silke,strompe; det 
maatte stoppes, og det kostede Tid, og da han 
nu endeligen kom til  Foetterens Huus, og traadte 
md i Spisesalen, havde Selskabet allerede spist 
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Stegen, Den gamle Herre tog venligt mod 
Lucie og hendes Barn, og underholdt sig ved 
Bordet bestandigt med hende; og Basil havde 
ogfaa fundet fortrceffeligt Selskab ved Siden af 
en ung lystig Engelloender, ved Navn Villiam, 
som levede af sin Formue i Philadelphia. De 
drak strax Broderskab med hinanden, og bleve 
snart de bedste Venner. Efter Bordet tog Foette-
ren vor Basil ind i et Kabinet og sagde: , ,Den 
Letsindighed, unge Mand, hvormed De har for­
ladt deres Foedreneland, og faaledes paa Lykke 
rg Fromme seilet t il  en fremmed Verdensdeel, 
uden at tcenke paa DereS Families Underholdning, 
lader mig ikke vente meget Godt afDem. Imid­
lertid kan De med Kone og Barn blive 14 Dage 
yos mig. Dersom jeg i  denne Tid finder Dem 
brugbar for min Handel, saa skal jeg solge vi­

dere for Dem. 
I  hele 12 Dage var nu vor Basil den flit­
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tigste Mand i hele Philadelphia. Den tretten­
de hentede Villiam ham fra Skriverbordet bort 
til  en Lysttour omkring i Egnen. Han vendte 
forst igien tilbage, da alle sov i Huset. Men 
Fcetteren sagde ikke et Ord til  ham herfor, men 
overdrog ham derimod endnu vigtigere For­
retninger. Han skulde nemlig giore en Forteg­
nelse over en Mamgde Varer, som med forste sejl­
færdige Skib skulle asgaae til  Engelland. Basll 
opsatte denne Forretning indtil om Aftenen. 
Men om Aftenen kom hans Ven Villiam, og 
trak ham med sig paa en Jagt. Han gik, og 
vendte forst tilbage den anden Dags Morgen. 

I  Foetterens Huus var alting muntert; 
Vinden havde vendt sig om Natten, og Skibs-
kapitainen kom med sine Folk for at modtage 
Varerne til  Engelland. „For Himlens Skyld! 
hvor l)ar De dog henlagt Fortegnelsen ?" raabte 
den gamle Herre tilden mdtrcedcnde Basil.  „Vi 
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har allerede sogt en halv Time ester den." Som 
forstenet blev han staaende ved Dsren; hans 
Knce ffielvede; stammende tilstod han, at han 
endnu ikke var bleven fcerdig med den. „Saa, 
Saa!" var Fcrtterens Svar. Han lod ganske 
koldsindigt Varerne pakke af igien; og Skibs-
kapitainen gik bort med sine Folk. 

Vor Basil anede ret godt, hvad Folgerne 
vilde blive; han forlod derfor Huset med Kone 
og Bsrn, uhen forst at oppebie Feetterens Be­
faling. De flyttede ind i en liden Stue, cg Lu­
cie erncerede sig kummerligt af sine Hcenders Ar­
teide; men hendes Mand fvcermcde omkring fra 
et Lystpartie til  et andet, indcil de faa Skillinger 
han havde, vare forodte. Nu haabede Basil 
raa sin Vens Underststtelse; men han bedrog 
sig. Villiam opsogte sig en anden Selskabs­
broder, og overlod sin forrige Ven til  hans sor­
gelige Skiebne. Basil havde nu Tid til  at over-
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tcenke sin Nod, hvori hans Letsindighed og hans 
gamle indgroede Feil havde styrtet ham. For-
giceves beftrcebte han sig for at faae en Tieneste 
hos en Kiobmand; ingen havde Tillid til  
ham, fordi hans forrige Levemaade var bekiendt 
overalt.  Da sank hans Mod mere og mere. 
Uden Penge, og uden noget at sysselsatte sig med, 
tccnkte han ofte, ncrsten i Fortvivlelse, paa sit fore-
gaaende Liv, og hans Samvittighed sagde ham, 
at han alene kunde tilskrive sig selv al hans 
Ulykke. Men saadanne Betragtninger bestyrke­
de ham dog omsider i det Forsoet, med Magt at 
aflcegge sin afskyelige Feil.  Engang gik han ind 
til  en Marchandiser for at soelge sit  Uhr. Da 
pikkede en Mand kam paa Skulderen med den 
venlige Tiltale: „Ei, min kicere Herre, er det 
virkelig Dem?" Basil betragtede Manden, og 
gienkiendte i  ham den, som han ved Overt 

5 
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farten til  Amerika havde kiobt fri fra Kapitai-
nens Tienefte. Den Fremmede bad ham at gaae 
hjem med sig, og forestillede ham forfin Kone og 
sine to Sonner: „Her fee I  den Mand som 
vi have at takke for vor hele Lykke; Turen er 
nu til  os, at giengielde ham, faavidt vor Evne 
tillader det." Derpaa fortalte han vor Basil,  
at han med sine to Sonner flittigt havde drevet 
Muurhaandvcerket, derved fortient mange Pen­
ge, og omsider cegtet en velhavende Kone. „Af 
mine sammensparede Penge," vedblev han, „byg­
gede jeg mig dette stionne Huus; men De, kicrre 
Herre, maa i Fremtiden dele det med mig, der­
som De ikke selv eier et ffiennere." Dette Tilbud 
forekom ham at vcere sendt sra (Aud. For den 
brave Irl-ender giorde han ingen Hemmelighed 
af sin ssrgelige Stilling, og ilede nuhiem for at 
hent« sin Lucie og deres Barn. 
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Basil var nu atter i  lykkelige Forhold. De 
taknemmelige Mennesker bare ham paa Hinder­
ne; men han vedblev at tomke paa den Nsd, 
hvori hans Feil havde styrtet ham, og forfaldt 
aldrig mere til  den. Ester nogle Uger aabenba, 
rede han for sin brave Vcert det Dnfle, ogsaa 
at blive en dygtig Murer. Ved Flid lcrrte han 
snart Haandvoerket, fortjente mange Penge, og 
endte sin Alderdoms Dage i  Engelland imellem 
sine glade Born og Borneborn, for hvem hans 
Levnetshistorie ofte tiente til  Advarsel. 

T o m y. 

I  en By i Bayerm, hvilken jeg vel kunde ncev-
ne, naar jeg anfaae det for nodvendigt, levede 
en'gammel, gusten, adelig Dame med en rig 



Familie af Hunde, Katte og Kanarifugle. Bsrn 
havde hun aldrig havt, og hendes to Mcrnd hav­
de bun oergret ihiel.  Man talede ikke meget 
Godt om hende, uagtet hun sogte at vcere ual­
mindelig mild og naadig mod enhver. 

Engang havde hun det Uheld, af lutter Kicer-
lighed, at trykke sin Vndlingskanarifugl til  sit  
Bryst, saaledes at den blev klemt ihiel eller qvalt.  
Da gik hun eensom og trosteslos omkring og be-
groed sit store Tab. Otte Dage derefter, da hun gik 
i  en msrk Buegang hensiunken i  sin Smerte, 
modte hun en ung Kone med et Barn paa Ar­
men. Hun lod til  at vcere ligesaa sorgmodig, 
som den gamle Dame, og havde ogsaa mere 
Aarsag dertil;  thi hun var sattig; hun havde 
vel ikke mistet nogen Kanarifugl, men en elffet 
Mand og vidste nu ikke hvorledes hun skulde 
komme ud af det med sit Barn. Tomy var en 
kljkvccrdig rsdmussct Dreng, omtrent et Aar 
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gammel. Han smilede i  Forbigaaende saa 
venligt til  den gamle Dame, og udstrakte saa 
smigrende sine smaa?lrme imod hende, at hun 
blev opmcerksom derpaa, blev staaende og begynd­
es at spoge med ham. Hun maatte tilstaae, at 
det var en allerkjoerejte lille Dreng; og da hun 
herte af Moderen, at han h a v d e  mistet sin Fa­
der, beklagede hun den stakkels Dreng ret meget, 
gav ham en Penge, og forlangte af Moderen, 
at hun dagligen stulde bringe ham herhen. 
Dette ffeete, og snart sik hun ham saa kioer, 
som hendes afdode Kanarifugl, ja endnu kicr-
rere. Hun gav ham Sukkerbrod cg Konfect, og 
der manglede kun lidet i ,  ar hun afKicerlighed 
havde trykket ham ihiel,  ligesom Fuglen. 

Hendes Kicerlighed tiltog med hver Uge. 
Den lille Tomv kunde halve Dage lege med hen­
des Hunde, lcrgge Kattene i den lille Vogn, og 
kisre omkring med dem i Stuen. Det var ham 



cndogsaa tilgivet, at han pidskede dem ud af Vog­
nen, og hun var foerdig at lee sig ihiel,  naar 
Tomy med Appetit spiste Vcelling af een Skaal 
med alle hendes Dyr, 

Indtil sit 17de Aar blev Tomy underholdt 
af hende, og opdraget i  Oversiodighed. Mo­
deren takkede dagligen Gud paa sine Kncee, at 
han havde ladet hendes Ssn sinde en saadan 
Velgiorerindei thi hun var overtydet om, at 
Damen fremdeles ville understotte ham, og maa-
stee engang rigeligen toenke paa ham i sit Testa-
ment. Men pludselig blev Alting anderledes. 
Tomy indtraadle i de saakaldte P«ngelaar,- han 
ophorte at voere artig, og Damen kunde ikke 
mere lege med ham, som med sine Smaakat-
te, cg blev kold og ligegyldig imod ham. Til 
Slutningen forvandlede hendes Kicerlighed sig 
qndogsaa til  Modbydelighed for ham, og han 
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maatte kun engang cm Ugen komme i hendes 
Huus, for at faae en Mark i Almisse. 

Den stakkels Moder var trosteslss, og den 
haardhiertede Konc, som svemmede i Overflodig-
hed, saae uden Folelse heudes forrige Vndling 
komme pialtet og laset. Saaledes voxte Dren­
gen op, og maatte omsider ansee det for en Lykke, 
at en Barbeer i den nserliggende Bye tog ham i 
Lcere uden Betaling. Fra denne Tid af spurgte 
Ingen mere efter Tomy, og Ingen hortc mers 
noget fra ham. 

Men det hcendte sig, at den gamle Dame, 
zoAar derefter i  sit 72 Aar, ved at suge ud af 
Vognen, brak Benet. Hun btev daarligt hel­
bredet, og maatte udstaae saa mange Smerter, 
at hun gierne havde givet sin l 'alve Aormue, 
dersom nogen havde kunne: befric hende for dem. 
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H)aa det lange-^ygeleie tsenkte hun paa alle 
sine Synder, og hun har vel og tcenkt paa 
den stakkels Tomy, som hun ved Afskeden affær­
digede med en halv Krone. 

Imedens hun nu laae der og beklagede sig, 
og misundte enhver, som bessgte hende, deres 
sunde Been, roste man for hende en ung og 
overmaade duelig Saarlcege, som for lang Tid 
siden havde nedsat sig i  N**. Hun lod ham 
strax kalde til  sig. Han kom, underssgte Be­
net, og sandt det daarligt helbredet, brak det 
anden Gang, og begyndte Curen paa ny. Pa­
tienten forbandede ham tufende Gange i den 
forste Smerte; men til  Slutningen velsignede 
hun ham; thi ved hans Kunst blev hun ganske 

helbredet. 

Hvad stal jeg nu give Dem til Belsnning, 
sagde hun, fordi De har givet mig min Sund­
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hed igien; jeg er Dem mere skyldig, end jez kan 
betale. Ingenlunde, svarede han, zeg har nu 
betalt gammel Gield, som jeg stod i  til  Dem«. 
De seer her den fattige Tomy, som en kort Tid 
var Gienstanden for Deres Velvillie, og som 
de siden efter saa grusomt gav til  Priis for Elen­
dighed. Min Gield er nu betalt;  vilde Gud 
nu ogsaa udflette deres af hans Regnebrcct. 

Med disse Ord gik han bort.  Den Gam­
le vilde staae op, men hun sank, som tilintet-
giordt, tilbage paa Sophaen. Hun ffrev^til 
ham, indbod ham, lod ham anmode om at be-
soge hende; men aldrig kunde man formaae ham 
til  at betroede hendes Huus igien. Ved noerme­
re Underssgelse erfarede hun, at der af Bar-
beersvenden var bleven en Saarlcrge, og as den­
ne i Krigsaarene en af de dueligste og meest er­
farne Chirurger. 
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Ko Tusende Rigsdaler, som hun testamen­
terede ham i sit Testament, gav han efter hen­
des Dsd til Vajsenhuset. Det Dvrige tilfaldt 
be glade Arvinger. 
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